— -

T S ———
AN AL
.—_

Axo XII _ ¢+ BARCELONA 7 DE AGOSTO DE 1893 +»— . NUM. 606

o s S - —— B 3y a—

- — — - ¥ m —

EGALO A LOS SENORES SUSCRITORES DE LA BIBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA

B ) g1 Y iy - —— . —_—

A

JEAl
i

|
|
|

PR Rk
TR AL

G ideae

A o T Nl L
"‘ﬁ":“—i—"ﬁﬁ'ﬁ:—ﬁ'-_“?rﬁiﬂ'

s i)

et

¥ RpLE Srk
FURN 0 5 By e s g o
2 E

PASEO MATUTINO, dibujo de A. Marold




806

A lrusTRACION ARTISTICA

NuUmero 606

—r

Y N e LR Th aen T A A AR e R S S A AL AR
E j o= E - :_ .ﬂ.;l : =

%
- . ¥ I
e T s L e e e i 10y
: E:,_! H.-"r'"__""‘w‘:g_l.-:ﬁ*-hﬁ "--::“;tp l.-..*'i‘. %.-. :
: : LN
&
}

& AR, A h

{: 'I'f %" .gﬁ-‘ﬁg“#ﬂ& ..Iill'lﬁ"q‘;‘{.;'h ] e : :I } - A
b e A B T S L il
N\ Y, Ny

T L\l
Fa i T

e

o
"I.

-
L]
lllllllllllllllllllllllllllllllll

Text0. — Murmuraciones europeas, por Emilio Castelar. - La

. Exposicién universal de Chicago, pox M. A. — Lo gite vz dé
la Comuna de Parfs, por Archibaldo Forbes, — Misceldnea.
~ Nuestros grabados. — Anie (continuacién), novela por Heée-
tor Malot, con ilustraciones de Emilio Bayard, — SECCION
CIENTIFICA: K/ puerto nuevo de 1iines. — El bugie submare-
1o de la marina italiana, — Monedas de hierro.

Grabados, - Pasco matutine, dibujo de A, Marold. — Guz-
do de Mawpassant. — La catdstrofe de Anzuola, dos grabados.
— La Exposicidn universal de Chicago, tres grabados. — -
stlamiento de los generales Clemente Thomas. y Julio Lecont-
te. — Archibaldo Forbes. — Efectos de una bomba. — Una jits-
toria de amor, cuadro de A. Johnson. — dquel que no haya
pecado qite arroje la primera piedra..., cuadro de Rembrandt,
— Fig. 1. Draga utilizada para la construccién del puerto de
Tinez. - Fig. 2. Nuevo puerto de Tunez. — Plano del nuevo
puerto de Tilnez — Perfil del canal de dicho puerto. — fer-
manas de la Caridad, cuadro de Joaquin Agrasot (Exposi-
cién internacional de Bellas Artes de 1392).
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR DON EMILIO CASTELAR

Guido de Maupassant. — Su vida y su muerte. — Progenitores y
caracteres de la escuela naturalista. — Balzac. — I'laubert. —
Madame Bovary — Aparicién de Goncourt yde Zola. — El na-
turalismo en las letras clasicas. — El naturalismo en las letras
espafiolas. — Trabajos de Maupassant. — Duelos por su des-
gracia y por su muerte. — Supersticiones de la escuela realis-
ta. — Conclusién.

El malogro de un escritor tan adaptado al gusto
contempordneo, asi por sus calidades como por sus
defectos, cual este infeliz Maupassant, de lauros es-
pontineos cenido en sus mocedades y acabado den-
tro de triste manicomio cuando frisaba ya con la ple-

GUIDO DE MAUPASSANT

nitud 6 madurez de su vida, se presta tanto al dolory
al lloro y al duelo, que el gran sollozo despedido por
la prensa parisiense 4 la muerte suya, resuena por su
intensidad natural en todas partes y penetra con sus
acentos acerbos todos los corazones. jAh! Desde la
hora en que, dentro del espacio infinito! presidida
por el tiempo eterno, sélo queda una materia inerte
con unas leyes implacables, materia fria de suyoante
todas las penas y a todos los clamores sorda, leyes
indiferentes al dafio que hace su propio cumplimien-
to, no hay sino darse con el crdneo en las sélidas pa-
redes de nuestra carcel y declararnos esclavos de la
fuerza bruta, huérfanos de la Divina Providencia. No
hay para qué levantar los brazos al vacfo, ni para qué
dirigir oraciones al silencio, ni para qué cincelar por
medio de las virtudes propias alma y cuerpo imper-
fectos; la nada nos corona y el atavismo nos forma
con los esti€rcoles y los detritus de las sepulturas,
porque no hay un Dios en el universo, ni hay la mds
‘minima libertad en el hombre, compuestos de mate-
ria todos y regidos por el destino ciego, acompaifado
de la fuerza bruta. Cuando se profesan tales repulsi-
vos dogmas de las escuelas positivistas al uso, aumén-
tase por si el espanto de la muerte y sus horrores, en
términos que una conclusién y acabamiento de tal
género, una metamorfosis de quien ha sido alma con
idea ¢ inspiracién en menos que bestia, en residuo
propio para el abono, como cualquier despojo 6 excre-
cencia de la vida mds vulgar ¥ ordinaria, cerrando
todo motivo de oracién y toda esperanza de inmorta-
lidad, hace al hombre jay! el mds infeliz de los seres

criados y al universo el mds atormentador de los ca-
labozos posibles.
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I.a muerte de Maupassant parece dar fundamento

| 4 la escuela materialista para muchos de sus sofismas,

consistentes en hacer de la fisiologfa una psicologfa,
dando al cuerpo y 4 sus humores la sustantividad que
los espiritualistas reconocemos en el alma y en sus fa-
cultades. Porque tuvo en sus familias varios locos el
cuitado y ha muerto de locura él también, los mate-

rialistas le sacan al caso la punta y dicen cémo pre-

cisa reconocer la herencia, fisiolégico principio en
que fundara Zola una sucesién de novelas, aprendi-
das su mayor parte, con todo el naturalismo que quie-
ran darle sus admiradores, en voliimenes. donde ha
colocado sus tipos, verdaderos casos curiosos de pa-
tologfa y de clinica, parecidos: a los fendmenos ex-
puestos en las ferias y 4'las excepciones acotadas a
cada pagina en las obras reconocidas de texto por
los -consejos directores en instruccién piiblica del
estudio facultativo y legal de la medicina. Cierto que
las condiciones fisiolégicas propias de nuestro cuer-
po se transmiten por la-generacién y por la sangre
a los sucesores y herederos; pero falso, completamen-
te falso, que se transmitan las virtudes mds intimas y
las facultades mds preciosas del alma, cuya personal
sustantividad queda en la persona poseedora de todas
ellas sin transmisién posible a los venideros. El talen-
to no se hereda, exclama el sentido comiin. Y en con-
firmacién de esto mostradme un Demdstenes que
haya subseguido al orador inmortal, como me mos-
trdis un rico que ha heredado la riqueza y un epilép-
tico que ha heredado la epilepsia de sus progenito-
res y abuelos. El alma estd en si; es por si misma;
posee una libertad no permitida en el cuerpo, sujeto
a las leyes fisicas y quimicas; forja la idea que no
puede confundirse con secrecién alguna del cerebro;
y después de haber pasado por el tiempo sintiendo y
pensando, imperecedera y espiritual, se vuelve 4 la
etérea luz de donde ha dimanado 6 venido y entra
en la eternidad con Dios.

Pero sea de todo esto lo que quiera, Guido de
Maupassant pertenece a la teorfa naturalista, susten-
tada por una escuela en la cual entran muchos dog-
mas de pura convencién y muchas pasiones de pura
secta, El estético y el fil6sofo de tal escuela, en mi
sentir, fué Hipdlito Taine, quien presentaba como un
acabado modelo al autor de la Carfuja de Parma, no-
velista y viajero de mucha observacién en su criterio,
pero de poco fuste en su estilo. Mas el pontifice
universalmente proclamado de la iglesia se llama
Balzac, quien, poeta y pensador al mismo tiempo,
ha dado en sus novelas, sugeridas por un criterio ex-
perimental de primer orden y realzadas por una co-
pia de ideas extraordinaria, el arquetipo de las pro-
ducciones realistas y los ejemplares componentes de
una liturgia literaria, elevada entre los naturalistas ya
por larga serie de trabajos y esfuerzos continuados 4
tradicién casi religiosa y 4 simbolo casi horaciano,
como entre los cldsicos las poéticas consagradas por
la reverencia de los maestros y por la sucesién de los
siglos. Observador en la /Jisiologia del matrimonio,
filésofo en la Busca de lo absolito, tragico en el Zio
Goriot, tierno y sentimental en el ZLzrio del Valle,
fantaseador y fantaseador originalisimo en la Pre/ de
Zapa, no puede negdrsele una sede primera en el co-
legio casi augural de los gloriosos franceses que han
honrado las letras y las ciencias en esta nuestra fe-
cundisima edad, y cuyos nombres pasaron 4 todas las
edades como bellisimos ornamentos de nuestro pla-
neta y honra inextinguible de nuestra especie.

Quizds hubiera quedado solo y sin discipulos ni
escuela, cual esos colosos hundidos en las arenas del
desierto como una petrificacién de los tiempos pre-
téritos, a los cuales rodea una soledad que realza
mucho su magnitud, si Balzac no tuviera por heredero
Flaubert, Flaubert no tuviera por heredero Goncourt
y Zola, Zola no tuviera por continuador Maupassant,
sin que mentemos 4 Champfleury ni 4 Sthendal por
no haber obtenido universal ronombre y no haber
suscitado ni los entusiasmos ni los vejamenes de
sus célebres coviandantes por las sendas naturalistas.
Hijo de un gan cirujano, y de competencia quirtrgi-
ca también por el medio donde se criara y por la
educacién que recibiera, Flaubert agarra los tipos
de sus novelas naturalistas en la realidad, y desvis-
tiéndolos de todo ropaje que no sea su propia piel,
los extiende 4 una en el gabinete anatémico de su
observacién, y escalpeldndolos vivos, apasionadisi-
mos, abrasados en los ardores de su sangre, sdcales
las entrafias calientes y palpitantes todavia, mostrdn-
dolas al piblico en una desnudez que no consiente
la universal malicia de nuestros contemporineos,
y que solo disculpan la impecabilidad del paraiso y
la inocencia del salvaje. No tan profundo pensador
como Balzac, pero mayor y mds eximio estilista, des-
pués de haber escrito Madame Bovary para decirnos
por qué se ahogan en atmdsfera de oxigeno aquellos
seres nacidos para respirar como los peces en atmds-
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feras de hidrégeno, después de habernos mostrado en
la esfera social todo esto, convirtié 4 lo pasado sus ojos,
y nos evocd, en cuadros histéricos de una verdad ma-
ravillosa, conseguida por una incomparable presti-
digitacién literaria, el Egipto de los penitentes y la
Cartago de los fenicios, cual pudiera un espiritualis-
ta de tomo y lomo hacerlo en ideales fantasticas re-
surrecciones de la Religién y de la Historia.

Pero ni las Zentaciones de San Antonio ni la figu-
ra de Salamboé se cuentan como verdaderas obras
del arte naturalista; cuéntanse la ya mencionada
Madame Bovary favorecida del piblico, y la menos
favorecida que ésta y titulada Zducacion sentimen-
tal. De aqui partieron los Goncourts y Zola. Llama-
rdanme los lectores caviloso; mas yo digo que alld en
la superior antigiiedad clasica, cuando aparecen las
naturalistas producciones de Aristéfanes sucediendo
al idealismo del Prometeo y del Ldipo, las artes grie-
gas de la palabra y del cincel acaban como se aca-
ba la literatura latina en cuanto suceden a las Geor-
gias de Virgilio Las cenas de Frimalcién, El poema de
Lucrecio, inmediatamente anterior al siglo de oro y
a los maestros clasicos, no puede compararse con las
obras naturalistas antiguas por una razon muy obvia:
porque s1 bien nos canta la Naturaleza, y la Natura-
leza sin dioses, aquejado del sentido pesimista y ma-
terialista conque lo contagiaran las asoladoras guerras
civiles, verdadera epidemia moral, pertenece a la me-
tafisica, y no conozco nada tan opuesto a la expre-
sibn escueta y 4 la exactitud matematica y a la foto-
grafia servil del realismo como la filosofia. Por eso
hele yo dicho siempre a la incomparable pintora del
San Francisco de Asis, mi amiga Emilia Pardo Ba-
z4n, genial de suyo en el pensamiento y en el con-
cepto profundos, como varia y rica en el copioso y
amplio estilo literario é histérico, que ni ella ni los
predecesores por ella buscados en las letras patrias
pertenecen al realismo, sino en cuanto pertenece la
fidelidad con que los cuerpos ascetas de nuestros
escultores piadosos se hallan tomados de la vida, y
los Rinconetes y Cortadillos de nuestros libros pica-
rescos del natural, y del vulgo los ocurrentes graciosos
en el Castigo sin venganzay en el Telrarca de_jeru-
salén. La raza hispdnica es una raza creyente, una
raza espiritualista, una raza de idealismo-connatural,
a su complexién, una raza de aventuras increibles,
una raza que lejos de someterse 4 la realidad, quie-
re con empeino esclarecerla y derretirla en su pensa-
miento, como quiere dominarla por esa incontrastable
voluntad que vencié Asia y descubrié América.

Guido debe pasar por el gran miniaturista y el
gran acuarelista de su familia espiritual y de su es-
cuela literaria. En cuentos fdciles y narraciones cor-
tas ha llegado 4 maestro, como esos artifices que po-
nen un retrato de preciosa ejecucién sobre una cajita
de oloroso rapé. Pero esto en €l es lo artificioso y
hecho adrede, como el encargo de un maestro en re-
torica para un premio de curso. Lo que principal-
mente al artista embarga y ocupa en su obra es vivir.
La vida le inunda y en la vida se bana con un placer
que podrfamos llamar verdaderamente fisico, como €l
que tiene cada ser animado cuando se apropia la
parte de creacién que le corresponde, por sus Orga-
nos de nutricién y de respiracién, los cuales 4 una le
aportan el jugo y savia de la Naturaleza y lo transmu-
tan en la substancia propia de cada cual. Escritor
instintivo no cultivara la frase, y antes la dird como
le brota en la pluma y en la lengua, con una espon-
taneidad sélo domada por los ejercicios de copia del
mundo, ensefiados por Flaubert, como enseha un
maestro de dibujo 4 sus escolares sumisos el arte de
reproducir con sus negros ldpices el natural expuesto
ante sus ojos. Asi franco, asi vivo, asi exento de con-
venciones, asf en una ignorancia de nuestros tormen-
tosos ideales y de nuestras inquietudes politicas, que
le han hecho con razén y verdad el tipo de artista
mas ingenuo y natural que hay dentro del naturalis-
mo compuesto por tantas y tan artificiales é inverosi-
miles componendas. No le creo lector de nuestros
escritores del género picaresco, que piden para Ser
comprendidos en nuestro Zazarillo 6 en nuestro Za-
cazio un conocimiento de la lengua patria muy supe-
rior al que tienen la mayorfa de los espafoles; mas st
lo creo un copista muy afortunado de aquella obra
francesa, mds espafola que todas nuestras obras jun-
tas, el G/ Blas de Santillana. 1.o que principalmente
de nuestros realistas ha cogido el escritor malogrado
es la salud, la robustez, la verdad. Muy enfermizos,
por criados en estufas y por emperradisimos en pla-
ner 4 diario los desequilibrios de nuestra humanidad,
desequilibrios mayores 4 medida que mds alto se as-
ciende, nuestros artistas y literatos pedfan quien 105
contrastase y Maupassant los contrasté por su con-
formidad con las fatalidades irredimibles y por su 1n-
genua y candorosa sinceridad. Asf jubilante y jubilo-
50 en sus comienzos; pero al fin cambié, Los asedios
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de la demencia se ma-
nifestaron en desarreglos
de nervios, y los desarre-
glos de nervios le pusie-
ron en trances de muer-
te continua y diaria. Por
eso indudablemente una
de sus obras mds altas
es aquella conocida con
el titulo de Pedroy Juan,
en la cual estd profun-
damente sentido el mal
congénito 4 la humani-
dad que lleva senalada
en su frente la marca
del Destino.

iPoeta, pobre poetal
Indudablemente los
hombres no saben cuan
imposibles las grandes
cualidades sin los corres-
pondientes defectos. No
saben que toda virtud
extraordinaria, que todo
mérito sobresaliente, na-
cen de un desequilibrio
entre las facultades hu-
manas. No saben que
asi como los 6rganos de
los animales correspon-
den 4 sus destinos en la
creacién, las facultades
eximias de los genios co-
rresponden a sus desti-
nos en la sociedad y en la historia. Preguntadle 4
Dios por qué no canta el dguila como el ruisefiot. Pre-
guntadle por qué no tiene el caballo la fiereza del toro.
No queremos tampoco persuadirnos 4 considerar
cudntas fatalidades nos abruman dentro y fuera del
organismo. Yo, espiritualista, declaro que se halla,
como dije arriba, en el alma el talento. Pero no soy
tan ciego que desconozca la influencia del cuerpo
sobre el alma, no; antes la reconozco y la proclamo.
Asi comprendo se diga que todo talento sobrehuma-
no resulta una enfermedad en cualquier entrana.
Comprendo se diga que tal épera encantadora y tal
melodia dulcisima, las cuales os transportan al mun-
do sobrenatural de los ensuenos, se generaron por
una triste aneurisma; que tal poema, capaz de sugeri-
ros los mds sublimes efectos, se trazé con pluma em-
papada en hiel; que tal obra, cuyas huellas nunca se
borran del espiritu y del planeta, devoré 4 su creador;
que tal discurso, destinado & despertar toda una ge-
neracién, resulté al sacudimiento de un ataque casi

divina: el genio por lo
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LA CATASTROFE DE ANZUOLA. — El coche truck de 1.8 y 2.%, de-donde sacaron los tres primeros muertos. En segundo término
se ve el caserfo de Isturioz convertido en hospital provisional (de fotografia remitida por D. L. de Regil, de Bilbao)

epiléptico del sistema nervioso; qué tal potencia inte-
lectual, extremada de suyo hasta pesar los astros en
su balanza, traer la luz de Sirio 4 vuestras manos y
describir los limites de la humana razén, se ha con-
seguido 4 costa de una esterilidad en la vida del todo
uremediable y de una impotencia eterna en el cuer-
po, paralizado para las facultades productoras por la
sublime fecundidad del pensamiento y del espiritu.
Pero todo esto para mi, toda la tristeza producida
por la posesién del genio sobrenatural en las almas
primeras y mayores, tinicamente me demuestra lo di-
vino de su origen y lo eterno de su duracién en otro
mundo mejor. No credis en la impasibilidad marmé-
rea de inertes y frias estatuas que han querido 4 sf
darse Goethe y Rossini; no credis en esa indiferencia
olimpica con que han penetrado desde las tormen-
tas del mundo en los cielos de la inmortalidad, como
si aqui en la tierra fuesen ya de piedra pentélica y no
de esta carne que abrasa nuestros huesos y en nues-
tras venas hierve. El genio es una enfermedad casi

menos es el mds inhu-
mano de los martirios.
El poeta se apodera de
las montanas, de los ma-
res, de la luz, de las es-
trellas, de los soles, para
convertirlo todo en ideas
dentro del horno abrasa-
s s e dor de una suicida ins-
Cael i e piracion. El poeta tritu-
} S T : ra la creacién para mo-
ler en ella los colores de
sus cuadros. Perono pue-
de intentar tal trabajo
titdnico sin destrozarse
completamente. No se
puede atravesar el fuego
sin abrasarse; no se pue-
de subir 4 las alturas del
aire sin asfixiarse; no se
puede acercar el cuerpo
a la nube tonante sin re-
cibir en tan ficil conduc-
tor de la electricidad los
latigazos de las asesinas
centellas. Esos privile-
giados seres, que suben
desde la tierra tan alto y
que llegan 4 convertirse
en espiritus puros como
los dngeles de la teolo-
gfa catélica, tendiendo
desde los escollos del
mal sobre los humanos naufragios el faro de ideas re-
cogidas por generaciones de generaciones, han teni-
do que alimentar el resplandor‘alzado de la ldmpa-
ra de su cerebro, han tenido que alimentarlo con 14-
grimas de sus ojos y sangre de sus corazones.

Madrid, 20 de julio de 1893.
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LA EXPOSICION UNIVERSAL DE CHICAGO

Descritos en anteriores. articulos los principales
edificios de esta Exposicién, conviene ahora dar una
ligera idea de algunas de las secciones en que se di-
vide y que pueden calificarse, tanto de exhibiciones,
cuanto de espectaculos de recreo para los visitantes.

La principal de ellas es la que lleva el nombre de
«Midway Plaisance,» la cual es en realidad una an-
churosa calle 6 avenida que se extiende desde Jack-
son Park hasta el Parque de Washington, teniendo 4

: ) . il:':; i ' | ' I|I et
; " .I 8 Jire

LA CATASTROFE DE ANZUOLA. —Vista del estado del tren 4 la manafia siguiente del descarrilamiento. Los vagones derribados junto 4 la _viﬁl son el coche buffet y el truck de 1.2 y 2,5;
la brigada de la Empresa aparece subiendo el ultimo coche de 3.® hecho pedazos (de fotogralia remitida por D. L. de Regil, de Bilbao)
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uno y otro lado diferentes y entretenidos pasatiem-
pos, como teatros orientales, colecciones zooldgicas,
jardinillos con cervecerfas, etc., los unos presentados
por contratistas, los otros construidos por los gobier-
Nnos europeos.

Aquello es una verdadera Babel en la que se oyen
todos los idiomas del mundo y resuenan todos los
instrumentos conocidos, en especial las gaitas e€s-

cocesas; en que es dado contemplar las diversas ra-
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CABALLO NORMANDO COLOSAL, escultura situada delante del Palacio de Agricultura

de la Exposicion universal de Chicago

zas humanas con sus variados trajes y sus costum-
bres particulares, y en que el curioso 4 quien no in-
teresen las artes y las ciencias que en otros recintos
tienen su asiento, puede distraerse agradablemente
uno 6 mas difas.

Entre sus exhibiciones figuran aldeas de muchas
regiones’ del globo, siendo aqui, como en la \ltima
Exposicién universal de Parfs, la calle del Cairo la
que mds llama la atencién por su verdad: la arquitec-
tura egipcio-drabe de sus construcciones, tan nueva
en Norte-América, las pinturas de la vida de aquel
pafs, y sobre todo la muchedumbre que circula,
compuesta de derviches, comerciantes, alquiladores
de camellos y asnos, chiquillos y mujeres veladas,
excitan altamente la curiosidad de los yankees.

Las aldeas irlandesa, japonesa y austriaca son de las
que mds llaman la atencién. : .

En el teatro turco se representan piezas, pantomi-
mas y juegos lo mismo que en Constantinopla; en el
Argelino se aplauden las danzas caracteristicas del
Norte de Africa. :

Por el paseo se encuentran armenios, turcos con
sus armas peculiares, indios y hasta algunas de las
amazonas del Dahomey, hoy mds que nunca admira-
das 4 causa de la celebridad adquirida en su recien-
te guerra con Francia. :

Todos estos pueblos de origen extranjero han ido
4 la Exposicién so' pretexto de dar una idea de la
vida y costumbres que observan en sus respectivos
pafses, pero en realidad para sacar dinero 4 los saga-
ces americanos; tanto es asi, que la primera palabra
inglesa que todos aprenden es ¢money;» palabra que
les parece resumir en si todo el idioma.,

El «Ferris Wheely 6 Columpio de Ferris, rival de
la Torre Eiffel de Paris, considerado como una ver-
dadera maravilla de atrevimiento y de mecanica, se
halla situado en el extremo de Midway Plaisance. De
él nos ocuparemos en el préximo nimero con el de-
tenimiento que merece.

Ademas de esta seccidn, exclusivamente destinada
al recreo del piiblico, puede éste hallar continuas
distracciones contemplando las obras de arte aisla-
das de que estd salpicada la Exposicién. Entre ellas
hay dos que detienen especialmente a los visitantes:
el toro y el caballo normando, ambos de tamafio co-
losal, que se hallan delante del palacio de Agricul-
tura. Los grabados que incluimos en este niumero
dan idea de lo que son estas esculturas y de sus pro-
porciones, comparadas con las de las personas que
junto 4 ellas estan fotografiadas.

S1, prescindiendo ahora de la calidad de los obje-
tos expuestos por las diferentes naciones en los res-
pectivos palacios, nos fijamos en el gusto artistico,
en el efecto que producen 4 la vista las instalaciones
y que tanto contribuye en estos certimenes 4 atraer
al piblico, debe confesarse que no en todas ha pre-

sidido el arte, la gracia y la originalidad que tanto
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fueron de admirar en la seccién espaiiola de la Ex-
posicién de Barcelona.

Sin perjuicio de ocuparnos oportunamente de
nuestra seccién en la de Chicago, dedicaremos aho-
ra algunos parrafos 4 las instalaciones primeramente
terminadas alli, y entre ellas las de Austria y Ale-
mania.

El dfa en que la Exposicién se inauguré, el pala-
cio de la Industria aparecia poco menos que desier-
to. La mayor parte de las sec-
ciones extranjeras estaban to-
davia por montar, y aun en la
misma seccién americana habia
verdaderos montones de cajas
y cajones cerrados. Sélo dos
secciones constituian una ex-
cepcién: la alemana, y sobre to-
do la austriaca, contigua a
aquélla, que formaba un her-
moso oasis en medio de aquel
desierto de cajas y andamios.
L El espacio destinado 4 esa sec-
| cién no es tan grande como el

que ocupa su vecina, por la ra-
z6n de que Hungria ha sido la
tinica, entre todas las naciones
civilizadas del globo, que nada
ha enviado 4 la Feria del Mun-
do, y aun por parte delos indus-
triales austriacos hay muchisi-
- mos, entre los. mds renombra-
dos, que no han concurrido al
certamen de Jackson Park, con
gran sentimiento de los admi-
radores de la industria artistica
austriaca, que tiene en América
un mercado importante.
La artistica fachada de la
seccién austriaca con sus ele-
vados y hermosos pabellones, dlzase al lado de la
alemana, menos monumental, menos grandiosa que
ella, pero quizds mds elegante: lo mismo puede decir-
se de los objetos expuestos. La gran industria esta
més pobremente representada en la austriaca que en
la alemana, en cambio tiene mads brillante represen-
tacién la industria artistica. JQuién no conoce los
bellisimos productos de las fabricas de cristal de Bo-
hemia, los primorosos trabajos en cuero, bronce, es-
malte, marfil y ndcar con los cuales los austriacos se
han colocado, desde hace tiempo, muy por encima
de los mismos franceses, y los innumerabies géneros
llamados de galanterfa 6 de fantasia, esa especialidad
austriaca que tanta salida tiene en los mercados de
todo el mundo? ¢Quién no ha visto los elegantes
muebles de madera encorvada que se han conquista-
do puesto preferente en todos los paises del globo?
Muebles de estos los hay en la India como en Africa,
en la América del Sur como en ]las Indias orientales;
son allf los muebles favoritos
y hasta en el Oeste americano
estdn cada dia mds en uso. Lo
propio acontece con la cristale-
ria de Bohemia que adorna las
mesas de todos los americanos
I1COS.

Pocas secciones de la Expo-
sicién son mas visitadas por la
gente elegante que la seccion
austriaca, y los muchisimos ob-
jetos de fantasfa y de escrito-
rio, carteras, marcos para cua-
dros, estuches, monederos, pe- o
tacas, boquillas y otros objetos [/
de espuma, etc., etc., encuen- ||
tran numerosos compradores. SEREY

Pero también bajo otros con- '}/l
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papel importantfsimo, algunos empresarios concibie-
ron la buena idea de poner en el centro del palacio
sillones de esos, con los cuales se puede subir § la
cubierta del mismo, 4 una altura de 8o metros: el
medio que para ello se utiliza es una especie de an-
damiaje de acero, de construccion elegante, por el
cual ascienden los sillones mencionados. La primera
impresién que produce el ver ascender y descender
rapidamente esos aparatos por entre los barrotes
y montantes de aquella torre al descubierto es de te-
mor; pero los americanos estan acostumbrados 4 ta-
les instalaciones atrevidas y los empresarios de esta
especie de ascensores hacen un magnifico negocio.
Durante todo el dfa vense pasear por la cubierta del

gigantesco edificio multitud de personas, que vistas

desde abajo parecen hormigas, y la verdad es que
cuando el calor aprieta ningin sitio ofrece mas en-
cantos que aquel paseo aéreo, en donde se disfruta de
un fresco agradabilisimo y desde donde se descubre
un bellisimo panorama, También tiene grandes en-
cantos €l ascenso y el descenso verticales mientras
se estd en el interior del palacio, pues durante ellos
se descubren a vista de pajaro las distintas secciones
de los diversos paises y se comprende tal como real-
mente es la grandiosidad del recinto en que tantas
maravillas se han reunido.

Pero hay que advertir que todos los espectaculos
anejos 4 este gran certamen, todos los pasatiempos,
todas las curiosidades y todas las comodidades que
se ofrecen al piiblico exigen un suplemento de gastos,
que por lo general son elevados, y la prensa ameri-
cana, y en especial la de Nueva York, que no mira
con buenos ojos la preferencia dada en esta ocasién
a su préspera rival Chicago, los ponen muy de relieve.

Fijanse principalmente los periédicos de la Unién
en que mientras los gastos de la primera Exposicién
americana s6lo ascendieron 4 ocho millones de do-
llars, en la de Chicago se han despilfarrado de un
modo criminal (son sus palabras) treinta y dos mi-
llones, y esta cantidad enorme ha de salir en gran
parte del bolsillo de los visitantes. Como prueba de
ello indican que el elevado precio a que se han con-
cedido a los contratistas algunos privilegios obligan 4
éstos 4 elevar los que exigen al piblico, y, por ejem-
plo, los sillones rotatorios que en la Exposicién de Fi-
ladelfia costaban cincuenta centavos por hora y ade
méas dos dollars de depésito de alquiler, en Chicago
cuestan setenta y cinco centavos y seis dollars respec-
tivamente. En esta ultima Exposicién se hace pagar el
agua para beber, cosa que jamas sucedié en aquélla.
En Filadelfia habia sillas, bancos, etc., en todos los
edificios y jardines de su Exposicién; en Chicago el
que esté cansado y desee sentarse ha de hacerlo en
el suelo 6 pagar una silla. '

No dejan tampoco los expresados periddicos de
hacer resaltar la diferencia entre los precios que ri-
gieron, no ya en las fondas y casas de huéspedes, sino
en los restaurants del interior de la Exposicién de Fi-

ceptos tiene Austria notable re-
presentacién en Jackson Park:
en el palacio de Bellas Artes
son muy admirados los cuadros
de los pintores vieneses; en el
Midway Plaisance hay cafés y
cervecerfas vienesas, y el nota-
bilisimo fragmento de la Anti-
gua Viena, procedente de la
Exposicién teatral celebrada
el afio pasado en la capital de
Austria, constituye una de las principales curiosida-
des de Jackson Park.

En el fondo del grabado que de esta seccién pu-
blicamos estd indicado por medio de unos cuantos
rasgos ligeros una construccién notable. El techo del
palacio de la Industria es uno de los mejores puntos
de vista desde los cuales puede contemplarse toda la
Exposicién yla grandiosa ciudad del lago Michigan,
y como los sillones con ruedas desempenan allf un

,'...~-.-.-r':'-"='[-' ]

TORO COLOSAL, escultura situada delante del Palacio de Agricultura
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de la Exposicién universal de Chicago

ladelfia, comparados con los de la de Chicago, los
cuales son infinitamente superiores, llegando 4 califi-
car 4 los duefios con los adjetivos mds duros.

Por estas razones, 4 pesar de sus maravillas y de
los innegables atractivos que ofrece, el éxito de la Ex-
posicién actual es dudoso, como es problemdtico
que sus organizadores se reintegren de los treinta y
dos millones de duros invertidos en ella. SR
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NUMERO 606

LO QUE VI DE LA COMUNA DE PARIS (1)
I

Habia terminado la guerra franco-alemana, y al
mismo tiempo mi cometido de corresponsal de un
gran periddico, por lo cual marché 4 Londres apre-
suradamente pa-
ra ocuparme en
escribir un libro
en el que narraba
cuanto habia pre-
senciado enaque-
lla tremenda
lucha.

Trabajaba diez
horas diarias en
mi tarea, y tenia-
la ya muy adelan-
tada cuando ocu-
rrié el movimien-

: R oS to de la Comuna
| i J " Ehas ~ de Paris.
JJEH ”ﬂ J ! ' R El director del

Daily News llegd
precipitadamente
4 mi casa, y ha-
biéndome insta-
do vivamente pa-
ra que marchara
4 Parfs, pues era inminente alli una crisis, sali de
Londres el 19 de mayo para trasladarme 4 la capi-
tal francesa, y después de tropezar con varias difi-
cultades que me hicieron perder algin tiempo, con-
seguf por fin penetrar en ella, recorriendo 4 pie el
trayecto desde la estacién de San Dionisio.

Paris tenfa un no sé qué de sombrio, pero reinaban
la tranquilidad y el orden. Sin embargo, aunque eran
las primeras horas de la maifiana, no se ofa el taiiido
de ninguna campana de los templos, percibiéndose
en.cambio claramente en aquella manana de prima-
vera el lejano cafioneo de las baterias de Versalles
por €l Oeste y el Sudoeste del recinto.

— Eso es de Issy, dijome tranquilamente la duena
del kiosco de la esquina de la plaza de la Opera,
mientras me vendia un diario.

Preguntéla cémo podia distinguir el sonido de los
cafiones de Issy del de las baterfas del Bosque de
Bolona. .

— Advierta usted, contesté, que hace ya muchos

dias que oigo esa deliciosa miisica, y que por lo tanto
he llegado 4 ser entendida en la materia. El cafioneo
de Issy es mds penetrante y claro, porque el fuerte
esta en una altura y nada entorpece la emisién de los
sonidos; mientras que éstos se embotan en el Bosque
a causa de los numerosos troncos de drboles, sin con-
tar que el sonido ha de elevarse ademads sobre el re-
cinto, el viaducto del camino de hierro y la colina de
Passy.

La mujer hablaba con tanta calma y tranquilidad
como si se tratase del tiempo, y si he de ser franco,
anadiré que cuanta gente andaba por allf manifestaba
la misma indiferencia. Ciertamente, nada indicaba
que los de Versalles caerfan sobre los comunistas
antes de que se pusiera el sol de aquel sdbado.

Yo tenfa en Paris un caballo que habfa dejado allf
desde los dias del armisticio; era el mismo con que
pasé por la puerta de San Ouen para entrar el pri-
- mero en Parfs después de la capitulacién, y recorda-
ba que los hambrientos habitantes de Belleville ha-
bfan mirado al robusto cuadripedo con ojos de codi-
cia. Encontré el caballo muy pronto, pero 4 la puerta
de la cuadra hallibase un céntinela: la Comuna ha-
hia exigido la entrega del animal, mas el encargado
de cuidarle se resistié con el pretexto de que perte-
necia 4 un extranjero, y para zanjar por el pronto la
cuestion se puso dicho centinela hasta que las auto-
ridades resolviesen lo que se debia hacer. El soldado
no quiso permitirme entrar en la cuadra, ni menos
consintié en que me llevase el caballo, y 4 mi vez
debi dejar la cuestién pendiente.

Desde alli encaminéme al ministerio de la Guerra
de'la Comuna, situado en la parte Sud del rfo, y allf
encontré la persona que necesitaba, la cual me pre-
sentd 4 un caballero que era el segundo jefe de Es-
tado Mayor. Dfjele que deseaba un pase para presen-

(1) Terminada la interesante serie de articulos en que la
distinguida escritora sefiora Pardo Bazdn ha hecho un detenido
estudio de los sucesos mds culminantes de la Revolucién fran-
cesa de 1789, damos hoy principio 4 otra serie debida 4 la plu-
ma de M. Archibaldo Forbes, en la cual, como testigo de vista
¢ imparcial de los hechos, describe los ocurridos durante las
sangrientas luchas de la Comuna de Paris, de esa nueva revolu-
cion que, aunque casi 4 un siglo de distancia, viene 4 ser com-
plemento de la primera, razén que nos ha inducido 4 publicar
los articulos de M. Forbes 4 continuacién de los de nuestra
compatriota,
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ciar las operaciones militares en calidad de corres-
ponsal; saludéme inclinando la cabeza, y volviéndose
hacia un teniente le mandé escribir la orden. El ofi-
cial comenz6 a extenderla al punto, preguntandome
si la queria para ver las operaciones exteriores 6 in-
teriores, a lo cual contesté que deseaba un salvo-
conducto para ir 4 todas partes y verlo todo. El sub-
jefe, Lefébre Tonciér, firmé al punto y dijome que
s1 alguna vez necesitaba cualquier informe 6 noticia
podria recurrir 4 él. Con esto saludéme cortésmente
y me despedi. Creo que aquel fué el tltimo pase fir-
mado por la autoridad comunista.

El general Dombrowski, iltimo de los muchos ge-
neralfsimos de la Comuna, hacfa dia y medio, poco
mds 6 menos, que ejercia el mando. Se me indicé
que su cuartel general se hallaba al Oeste, en el cas-
tillo de la Muette, detras del recinto y junto 4 la es-
tacién de la via férrea de Passy. Sin perder momento
me dirigi 4 la parada de coches de la plaza de la Con-
cordia y dije al primer auriga que deseaba ir al
castillo. «No puede ser, caballero, contestd, porque
tengo hijos.»

Otro cochero, menos timido, avinose 4 conducirme

hasta la entrada de la calle Mayor de Passy, y con-
venido el precio, emprendié la marcha.

Al pasar por el puente de Jena la baterfa comunis-
ta, situada en el Trocadero, rompié el fuego, y el
Monte Valeriano contesté al punto. Dos ¢ tres de
esas bombas cayeron 4 la puerta de una tienda, y una
de ellas parti6 la columna de un farol cerca de nos-
otros. Al ver esto, micochero hizo retroceder el ve-
hiculc, y por poco le vuelca en su apresuramiento
para alejarse cuanto antes de aquella vecindad tan
peligrosa.

No tenfa mas remedio que apearme € ir 4 pie por

la calle Mayor. Aqui no habia apenas gente, pero en
cambio vi un considerable nimero de agujeros abier-
tos por las bombas; varios guardias nacionales, algu-
nos individuos de marina y de tiradores habianse alo-
jado en las casas y paseaban perezosamente de un
lado 4 otro. No observé senales de temor en ninguna
parte, aunque las bombas cafan de continuo en las
inmediaciones. Al llegar 4 la extremidad de la calle
torci 4 la derecha para pasar por una puerta grande
que daba entrada 4 una avenida de drboles, al fin de
la cual elevabase el castillo de la Muette.

Dombrowski me recibié cordialmente, ofreciéndo-
me desde luego permiso para agregarme 4 su Estado
Mayor, en el caso de aceptar yo la posicién tal como
se presentaba.

— Estamos aqui algo comprometidos, dijo, sonrien-
do y encogiéndose de hombros, porque el fuego es
bastante formal y continuo.

Dombrowski era hombre de unos cinco pies y cua-
tro pulgadas de estatura, muy aseado al parecer y

~vestia uniforme obscuro con pocos adornos. Su ros-

tro tenia cierta expresién inteligente y la mirada era
penetrante. A primera vista, cualquiera hubiera sim-
patizado con €l; pero contabanse cosas muy negras
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El general Dombrowski comia, lefa y hablaba al
mismo tiempo; mas-apenas era posible oir su voz 4
causa del estruendo de la artilleria y el silbido de las
bombas. Manifest6 mucha ansiedad al preguntarme
si yo podria indicarle algo sobre las probabilidades
de una intervenciéon alemana, y por lo que dijo me
pareci6 que le habrfa satisfecho esta 1iltima solucién
del problema.

Estdbamos comiendo la ensalada, cuando de pron-
to entrd el comandante de un batallén, con el rostro
ennegrecido por la polvora y al parecer muy agitado.
Dijo que las tropas de Versalles penetraban ya en el
recinto por la puerta de Billancourt, que ¢l habfa de-
fendido hasta entonces con su gente; que el fuego de
artilleria de Issy era tan vivo, que sus fuerzas debie-
ron buscar un refugio; y que cuando las tropas de
Versalles llegaron en son de ataque, fué preciso salir
4 descubierto para contestar al fuego del enemigo.
En el mismo instante, anadid, las bombas menudea-
ron de tal manera y causando tal estrago, que el co-
mandante hubo de retroceder con su tropa, acercdn-
dose entonces las fuerzas de Versalles 4 la puerta,
que ahora se hallaba en su poder. Entre los soldados
del comandante cundi6 el panico, y aunque traté de
reunirlos, ddndoles sablazos de plano, no habia con-
seguido nada; de modo que su batallén acababa de
abandonar definitivamente el recinto.

Las tropas de Versalles, dijo para terminar, estaban
concentrandose en considerable niimero para refor-
zar 4 los que habian tomado la puerta de Billan-
court.

Dombrowski esperé a que el oficial concluyera su
relato; entonces alargéle un vaso de vino, sonriendo,
y comenzd 4 comer su ensalada con mucha serenidad,
aunque algo pensativo, hasta que al fin levanté la
cabeza.

~ Enviese 4 buscar al ministerio de Marina, dijo,
una bateria de siete cafones;y que vengan los tirado-
res montados de... (no entendf el nombre que dijo).
Los batallones de la guardia nacional iran donde se
les designe, para lo cual han de estar preparados 4
las siete. Yo mismo dirigiré el ataque.

Debo advertir aqui que el ministerio de Marina se
hallaba convertido en arsenal, y para que se forme
1dea del estado de cosas en aquellos dias, baste decir
que el oficial & quien Dombrowski dicté la orden,
polaco como é€l, ignoraba cual era el edificio destina-
do al ministerio de Marina. Cuando se le indico, hi-
zo la observacién de que tal vez no le fuera dado ob-
tener toda una bateria.

— Pues traiga usted lo que pueda, contesto Dom-
browski, dos, tres 6 cuatro cafones, 6 los que le sea
posible adquirir. {Vamos, en marcha y obedecer!

Esta era la férmula acostumbrada de aquel peque-
no dictador, que no carecia de genio y energia. La
voz de mando era magnifica, y hubiérase dicho al
verle y oirle que estaba muy acostumbrado 4 dictar
6rdenes. '

Mientras que Dombrowski comia los postres, con-

Fusilamiento de los generales Clemente Thomas y Julio Lecomte, en Montmartre, el 18 de marzo de 1871

de su historia. Llevaba bigote y perilla, y tenfa cos-
tumbre de estirarse esta iltima cuando hablaba. No
conocia el idioma inglés, pero sf el alemdn, y bastan-
te bien. Su Estado Mayor se componfa de ocho 6
diez oficiales, los mds de ellos jévenes, que parecfan
tomar muy en serio sus ocupaciones, y sin duda és-

tas no les dejaban tiempo para pensar también un
poco en el agua y el jabdn.,

sistentes en unas ciruelas, entré precipitadamente
otro comandante para dar una queja,

~ General, dijo, me censuran porque tengo un
Estado Mayor muy numeroso, y he recibido orden
de venir 4 traeros el parte.

El general tomé el papel y leyélo con atencion.

—iUn comandante con diez oficiales!, exclamo.
{Cdédmo puede ser esto?
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Y levantando el brazo con expresién indignada,
anadié:

- iVed, ciudadano comandante, aqui estoy yo, que
soy el general, y no tengo a4 mis Ordenes mds que
nueve hombres, mientras que usted necesita diez! jLe
concedo tan sélo un secretario; retirese y obedezca!

El bueno del comandante salié sin decir mds pa-
labra,

Las bombas segufan cayendo. Dombrowski me
dijo que el castillo de la Muette pertenecfa 4 un ami-
go de Thiers, y que por lo tanto, aunque se sabia
que era su cuartel general, habfanse dado 6rdenes
para no maltratarlo mucho. A esto diré tan sélo que
si se hacfan esfuerzos para respetar aquella propie-
dad, los artilleros de Versalles eran muy malos tira-
dores, pues una bomba atravesé la pared de cerca, y
otra chocd en la esquina de la casa con tal fuerza
que yo cref que habfa penetrado por la pared. Dom-
browski era hombre de nervios muy fuertes y tenia
perfectamente aleccionados 4 sus oficiales. Cuando
estallé aquella bomba el general estaba hablandome,
y yo hice un movimiento; pero €él, inmdvil como una
roca, siguié hablando con la misma naturalidad. Los
oficiales que estaban sentados alrededor de la mesa
no hicieron mas caso de la explosién que si hubiese
caido allf una pelota. Un asistente estaba llenando
mi taza de café, y su pulso no se alteré en lo mas
minimo: aquel hombre debfa tener los nervios de
hierro. Ignoro hasta qué punto llegarfa la serenidad
¢ intrepidez de los individuos del Estado Mayor en
Otras partes, pero los que formaban el de Dombrows-
ki eran un modelo en este sentido.

El ayudante del general me condujo al tejado,
donde habfa un observatorio; la escalera y las habi-
taciones del piso superior hallibanse muy maltrata-
dﬂ% por las bombas, 4 pesar de la amistad que M.
Thiers profesaba al duefio del castillo; y en cuanto al
ﬂbservatﬂriﬂ, construido con tablas, estaba acribilla-
do de balazos de los fusiles Chassepot. Apenas aso-
me la cabeza imprudentemente, atraje tal granizada
de proyectiles, que no me dié vergiienza retirarme
€on mucha precipitacién.

2009 Ministerio de Cultura

e e e e e S e —

El parque del
castillo de la
Muette baja en
suaves pendien-
tes hasta el recin-
to enfrente de
Passy, pero no se
podia ver éste a
causa del folla-
je; mas alla habfa
un claro y des-
pués las densas
espesuras del
Bosque de Bolo-
na, detras de las
cuales extendiase
el lecho del gran
lago. De aquella
franja de bosque

cuando peque-
fias columnas de
humo, proceden-
tes de cafiones
aislados, pero no
vi ninguna bate-
ria montada. Mas
lejos humeaban
también 4 inter-
valos las carabi-
nas de los tirado-
res de Versalles,
situados  alli se-
guramente para
cazar los federa-
les que estaban
en el recinto y
en las otras avan-
zadas que habfa
enfrente de Passy
y de Auteuil. A
cierta distancia
de la puerta de
Passy, los comu-
nistas hacian ju-
gar una Dbateria
de continuo con
bastante buen
efecto. Aquella
posicién nohabia
sido muy maltra-
tada, pero se hu-
biera podido to-
mar por asalto
sin gran dificultad, 4 no ser por un bastién cons-
truido durante el sitio de los prusianos, La puerta de
Auteuil y el recinto halldbanse convertidos en una
ruina. Dombrowski no pudo menos de reconocerlo,

salian de vez en |

pero dijo que la fortificacién exterior se podia con-
servar muy bien.

A mi no me parecid grave obstaculo para hom-
bres resueltos 4 tomar aquel punto ¢ perder sus vi-
das, y que era ademas muy conveniente para las
fuerzas de Versalles, que no estarian asi tan expues-
tas. Mas al Sud, por la puerta de Billancourt, el re-
cinto no valfa gran cosa y ningtin hombre hubiera
necesitado alas para introducirse alli: esta opinion
mia se confirmé cuando me hallaba con Dombrows-
ki, al recibir éste, como ya he dicho, un parte anun-
ciando que los de Versalles habfan tomado la puerta.

Era mas peligroso que divertido permanecer en el

 observatorio y tardé muy poco en bajar. Dombrows-

ki, espada en mano, daba en aquel momento tres or-
denes 4 la vez, y detiivose para preguntarme qué me
parecia la perspectiva que acababa de ver. Contesté-
le que en conciencia debia decirle que no era nada
tranquilizadora para los federales.

— Ahora estoy dando una orden, repuso Dom-
browski, por la cual sabrd que abandono el recinto
desde la puerta de Auteuil hasta el rio. Si usted es
militar debe reconocer el hecho de que nuestra pér-
dida del fuerte Issy nos impide conservar esa parte
de la fortificacién continua de que hablo. Hace ya
algunos dias que he previsto la necesidad de hacer lo
que ahora pongo por obra, y he procurado una se-
gunda linea defensiva, cuyo contorno sefiala el via-
ducto de la via férrea; es tan fuerte como el recinto,
y mas facil de conservar. Si los de Versalles se han
apoderado de esa puerta, su posicién no les servird
gran cosa. De todos modos, quiero darles algo que
hacer, y esta misma noche me propongo atacarlos.
Es probable que retrocedan, perdiendo su conquista,
en cual caso deberan comenzar de nuevo manana.
Sin embargo, no voy 4 batirme con la formal inten-
cion de recobrar esa condenada parte del recinto,
como lo demostrara la orden que acabo de dar para
que se publique; ahora quiero luchar un peco por
mera aficién, pues todos mis compaiieros, lo mismo
que yo, estan animados de un espiritu batallador y
agradales batirse, sobre todo cuando yo los dirijo.

No me fué posible determinar con precisién en-
tonces, n1 podia hacerlo ahora tampoco, si las pala-
bras de Dombrowski eran una mera bravata 6 si
aquel hombrecillo hablaba en serio. Como quiera queé
sea, prometidme que no marcharfa sin mi, y en efec-
to, al poco rato recibi un recado urgente del general,
diciéndome que iba 4 marchar al punto.

Encontré al hombrecillo montado en un caballo
de gran alzada que hacfa muchas corbetas en aquel
instante, lo cual me hizo pensar en el mio, que aiin

estaria descansando en la cuadra con su centinela de

vista. Habfanse recibido ya varios partes del jefe co-
munista que ocupaba Point du Jour, pidiendo inme-
diatos socorros, pues los que defendfan allf las posi-
ciones se veian muy acosados. El cafioneo y el fuego
de fusilerfa desde el Sena hasta la puerta de Neuilly

T M 'H',»':Lﬁ!'_'ﬁ H'q e
o T e

Efeclos de una bomba



b
LY

g T

L
S N
lq.'l.
Sy
s

.-.L
r LI
W

W
W
3\.:\:\.'-.\- SR N,

e Y
)
)

%

=.

A
ek

o

ik

Y
iy
i

e

WL HARY
N
S
i,

W
o

e

-

ey by S
E L

- et

g

o

ey s
i

o

e
S

.-I..Il.l Al

| L
F A fericriadr s ree
I f ".-'ll :rnl':'r Tt e

-‘_:"-"' fE g r l"_.

8 ﬂf'-' 'l:l'rl/:l'{?":-':::-l ".":I'J:I'-'. . :-:'!":':.I{:J_.::".-rlll-".
it ',’):IT :Ill'rg:l'rlr" f-".-"-:_ "-'_.'f'r Il
s p

el LA _'.'I|_|' -II_-'I-:.'I' A
’

/ -"--.-,-.
f 'J,--’)J.

-'llu'lr'l'r
J_ll'.l..
il
i

I.F
i
j i

i
i

il
ﬂlf:*:' .

i I"I' J _'IrlI
LLACITL LY TR R A
.-'.-'-.-';-.l|"|.',|lll-. I

& B '

v
o

=, oy

-

e

i I
Wk '] ¥
oA
Al l.I.Il i

o .-_.-_,.-" i e
N A Ly Ve
L T e L
R T
L R
e _.-"r.-"lr_,-_l ;
A el g

g OF i
' & ¢
o _..l y

¥

T
it ._?J_:’?.r-af s . Lt e
i "'-"-':.-".r"-"'-'r"'." LA Tl e A R L .-\..:" rll'.ir.'?-!-'..:
i Al
e ."Ir,l

g
;ﬂ? o]
|'|::!'.| i [ L]

ot
L W
i)

r | | :;I.
' |I|II|_|I| I

I'i
o
Iy
f

g

il
i

|
f

LA
AN

]
R
I

N

5 Sy ’ : £ !
b ot =, A

gl S T

: i pRi T :'--'II:.-"

1:?:;;

RN

o
L L

oS e, ; T

..-I_;'.'-"- . i : T = e =7 7 A s
Ry - ? LS M S e
i ke == b 4 A P
Rl i’ ey e
e .'-"':"'J,fr -"':"I ;

e

a3

T B R S

.

N L

R

r
T
e, e

e
i

5 n
s ey

T L
T o e,
T
- A g
Wy =
. Ty

faly i
PR P A e
LA I';I .'lll’hll I.'.'l"l-‘ir:ll:l'lg:-’l‘:.ﬁ'lllf’;f;._:-:-."_. ]
" AT PR O I L et aa".*-*,f-.-,_a._u.'r
- T LA TR T A Vo F R L |
(LT R A e S T

IIIPI-' L LTy .._-_|-.| :-"ll:|| r_n"_..-d.__r_._ "F':,'_I'I_l_l|
'.".': L ":-I":"'II / I"'.l'rll‘l':'rrl" l_.l.'::"-"r..i'n

o

W

T T vy,

3
i o

W
W

Rl

AN A

Wl
|

L
Sl
AR

YT
Lk
LI

L S
“'\.'I'.I|I" K )

.':‘II .-..

Ll

»

AT
Ll 1 I-'_.
kit

3

)

o B

i
1k

Wt

N

" 0
b 1 ':"I_'- A

.
= l'.
A A
I'\-|I|__'l
|
LAY ;
AL
SR
ok R
e
h A RY

MR
!
%

\
Rtk

T

\E

| f‘.
S

"]
.Il.l
L

vy LS
N n

\

:

X
i
vk
;g

e

1.
N

(R e L

o A
I A

Al
LRy

Fuhh
]

e
¥ N
e

TR TR TeE
2

. i

- - £
o e
S
el ;,/fé DR
"'_-.:.r'...ii._'l.-..-' L
X i)

A e 1 _I )

f "1t I 7 1 ;I 1 3 & — = e T

. .r;"-l' J'lu".f i |ill. ""'r'- -'.ull " ..'|II .- J ey - = - < .. - = .. _:. - - =
"_'al-'.':-':":--l"' o Hry l_rr..‘!lll...l' AW o AT 1 i - e : = y by .,'.. e ,_______j:_‘_,.
Ll et AL R 5 o 2 1 1 : R T -.-"-"L-_.'f-""-_ h e o
L ) _.,;-"i‘"__.-'-"' s --'!r i i I b H - ~ E a 4 1 L o ﬁlf:l:.. Na A L )
; e :

AT g m g R
L
.|

R

ARV SR Lt

i
. ’

1 ) ; ) £
ALY T e P e T AR WAL : ; - ; e B e LR e ; ke
A R R TR AR SRR = : B e
DHE Loy ! Vil UV T s L L J . it b Bt et
o LT e R o b | it K Lk A i
|'|..'_'.'IL'-"'" -.':'I I-ll!l.""l-:l'.'"' ) AT '-']:,|.'|1'_‘-'-".:".':'.*."_'
1y - LT R
. A : . ; - ) F e ; ;
E ‘I:Il:.“'ll , l“"l-'ll'l.-'ll'l A L x 3 : g A Ve - g | Nt AL L |
EUAEA LA CR AL ATy : : : H : et A T 1"'u'".f_-'.r.ljll'::'!:|'-'__
IR IR S BRSO TR LI R AR
S TR IO TR LA, 1 | iy

LA L
A HHARHNANRR k}:H R _. _ Al s i
P s GO R L LR R TEL L LAY 'rlllllf”r”'uu‘
ARRTI R R -'.-I-:"'.,.I:"'II'::-:'; -.:' |",1|'._'|I'|I'"'-I':l":-_'.:-"' R . : 4ty e e | el S e D
LR LR TLATELS Th \

b Y
AL
o '_,- # i'Jr

i
.rlrl_'l .Il_.-
i
e
1

i I"||I
it

.
ey

!

e T
e
—

iy
e
e

IR
Lid |_I'D|I||'l|.r_'| -1.1.I||l|| 1 I'|
R
RN AN {3- L 1‘-:'.
A R “15'1‘3"- i)
W J.Ijll,'.-l'-' | H LR |.|'IIIIII

| P A 156 L=l LY}
-Ir,'l'.f': 1. ||,r- Al (kA '-,"-, \

NN
| EETRRY ATALIITAV LAY
AT I"Im W !u'll...{i\\\w'ﬁ-kﬁiﬁﬂ'ihﬁak\.:"}\"\:“\‘:'t\ﬁ\

UNA HISTORIA DE AMOR, cuadro de A. Johnson

2009




e

1K A 1 T_!‘--"-;" S
J o "l.'-.:-:'.:- ':-.';"\- = "I.'-.-____-‘ .?':.-'
L e g o e e

-
[

tente en la coleccién del duque Marwouft

, €xis

- % g e .
. -.:-h'l:': *l-'l.' 15 il "-ﬁ

- {.J

it e e T

= Bk e e ot i
e BN e
i .'-';.:':f"'-

Ja,

Lk
..'h."l'
e
i

S
:
2
s
D
M
D
o)
Q
=
(ip]
L=
Q
4
o]
]
B
M
<
ie
]
=
g
0,
<
A
=
*".'n
®)
3
5
@
%
®)
&=
Ay
.
<
a
O
2
-
@
o
5
Q
P

A

&
{1

Fe

| 20028 Ministerio de Cultura




.
]

e i e ——— e

514

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 606

eran cada vez mds vivos 4 medida que avanzabamos
por la calle de Mozart; las baterfas de Versalles tro-
naban estrepitosamente, y aunque hubiesen queda-
do montados algunos caiones en el recinto, no habria
sido posible contestar 4 su nutrido fuego de pesados
proyectiles.

ARCHIBALDO FORBES
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Bellas Artes.—Con el nombre de Ixposicién libre de
Bellas Artes de Berlin se ha inaugurado una exposicién en la
cual figuran las obras rechazadas por el jurado de admisién del
gran certamen artistico que actualmente se celebra en aquella
ciudad, y al lado de ellas otras muchas que no. pudieron ser re-
chazadas por la sencilla razén de que no fueron presentadas

oportunamente. Examinando las obras expuestas se ve - al de-

cir de una revista artfstica alemana — que, con muy escasas ex-
cepelones, quizds con una sola, el jurado ha procedido con en-
tera imparcialidad, pues de las obras expuestas como rechaza-
das bien pocas llenan las mas elementales exigencias artisticas.
Las tinicas excepciones de esta afirmacién son un cuadro de
Meckel, un boceto de monumento de Klein y dos pasteles de
Munch. Uno de estos (iltimos lo ha considerado la critica como
lo mejor que hasta ahora haya producido ese notable pintor
berlinés; el boceto de Klein obtuvo el primer premio en el con-
curso celebrado hace poco en Stuttgart para erigir un monu-
mento al emperador Guillermo. En cuanto al cuadro de Mec-
kel, con no ser de lo mejor por este artista producido, es no-
table de todas maneras y hoy inspira 4 los berlineses mayor in-
terés, pues por causa del mismo puede decirse que se ha suici-
dado no ha mucho su autor. Creemos que han de interesar 4
nuestros lectores algunos detalles de este suceso que vamos 4
referir. Eldifunto artista proyectaba exponer en el Salén Schul-
te, de Berlin, una coleccién de cuadros suyos, lo que no llegb
a realizar, entrando luego en tratos con el comité de la Exposi-
cién de Bellas Artes para exponerla en ese certamen, pero se
le dijo que el jurado escogeria cinco obras suyas de entre las
que creyese oportuno remitirle. Meckel envié cuadros de los
cuales fué rechazado uno, el que ahora figura en la Exposicién
libre;: los otros cuatro fueron colocados en sitios que el pintor
Juzg6 poco a proposito para que produjeran el debido efecto,
Los amigos de Meckel creen que éste, cuyo temperamento era
excesivamente nervioso, comenzo6 4 preocuparse de la injusticia

con ¢l cometida que le impedia gozar del gran triunfo en que

¢l confiaba, y no pudiendo resistir esa impresién se suicidé de
un pistoletazo. Este suceso ha conmovido profundamente 4 la
.::l-::c;_edad berlinesa, donde Meckel gozaba de grande y mereci-
a 1ama. :

Volviendo 4 la Exposici6n libre, diremos para terminar que

los criticos berlineses opinan undnimemente que sus organi-

zadores no han conseguido el efecto que se proponfan y que
su Salén dista muchisimo de parecerse al que - en otro tiempo
formaron en Parfs los 7¢fusés del Salén oficial.

— El escultor Pablo Dubois ha sido nombrado director de la
Academia de Artes pldsticas de Parfs.

: —'El escultor de Karlsruhe, Volz, ha terminado y expuesto al
publico el modelo del sepulero que ha de encerrar los restos
del difunto principe Luis Guillermo de Baden. El monumento
representa al principe tendido en el lecho mortuorio, puesto
sobre un sarcéfago ricamente adornado, y serd colocado en el
mausoleo que se ha de erigir en el jardin de los Faisanes, junto
al palacio ducal de aquella ciudad, segtin los planos del difun-
to Francisco Bar. El mausoleo, que serd de estilo gbtico y cos-
tara 750.000 pesetas, quedara terminado en el presente afio.

—Para la Galeria Nacional de Berlin han sido adquiridos
cuatro cuadros al 6leo de H. Muhlig, Luis Herzog, Luis Dill
y O. Frenzel, tres acunarelas de L. Dettmann, una figura de
bronce de J. Gotz, una figura de madera de Jorge Busch y el
modelo en yeso de £/ escultor, de Fernando Lepke: todas’ es-
tas obras forman parte de la exposicién que actualmente se ce-

lebra en la capital de Alemania.

- Durante el primer mes en que ha permanecido abierta, se
han despachado 300.000 entradas de pago para visitar la Ex-
posicién de Bellas Artes de Berlin, habiéndose recaudado la
cantidad de 125.000 pesetas, El ntiimero de obras vendidas es
extraordinario, seglin dicen los periédicos alemanes, y el éxito
de la loteria organizada por la Asociacién de Artistas berlineses
ha superado 4 todas las esperanzas: el niimero de billetes ven-
didos ha ascendido 4 la cifra de 70.000; los tres primeros pre-
mios eran de 8.750, 6.250 y 3.750 pesetas y comprendian: el
primero tres cuadros al oleo, el segundo tres cuadros al 6leo,
una acuarela y una estatua de mdrmol, y el tercero tres cuadros
al 6leo y una estatua de bronce.

El Jurado ha resuelto no conceder mds que tres grandes y
sels pequenas medallas de oro yalgunas menciones honorificas.

— El pintor berlinés Pablo Meyerheim ha regalado al Gabi-
nete de Grabados, de Dresde, 36 estudios de su padre Eduar-
do, fallecido en 1879, que en su tiempo gozo de gran reputa-
cion por sus dibujos de la vida popular de Berlin. El mismo
Gabinete ha recibido por donacién testamentaria algunos cen-
tenares de dibujos y pruebas de grabados que constituyen la
labor artistica completa del dibujante y grabador de Dresde
Augusto Mauricio Retzsch (1779-1857), muy famoso en su
tiempo.

— A mediados de noviembre pr6ximo se verificard en Dussel-
dorf una gran fiesta artistica organizada por laasociacién cono-
cida con el nombre de Malkasten. La Feria del Mundo que se
celebra actualmente en la gran ciudad norteamericana ha ins-
pirado al pintor Seyppel, encargado de la organizacién de aqué-
lla, la idea de una parodia de la gran Fxposicién universal. Co-
nocidos el ingenio y la esplendidez de los arlistas que forman
el Malkasten, ficil es imaginar lo que serd esa fiesta que pro-
mete superar 4 cuantas dicha asociacién ha levado 4 cabo has-
taahora y en la cual habrd también su Sal6n internacicnal de
Bellas Artes, que siempre ha sido una de las partes mds inte-
resantes y curiosas de esa clase de festejos.

Barcelona. Salén Parés. — Miralles ha tenido expuesto estos
dias un cuadrito de aspecto agradable y de un asunto de actua-
lidad, propio de la estacién en que nos hallamos, Una familia
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correctamente elegante disfrutando de las delicias del campo,
un pequenuelo retozando con su mamd alegremente sobre el
césped, elegantes seforitas, lacayos, un coche al fondo, etc.;
todo pintado, si no concienzudamente, con h:dbil facilidad y que
atrae las miradas del espectador.

Un joven, Sr. Tejada, que esgrime sus primeras armas en
ptblico, ha presentado un cuadro de regular tamafio que pu-
blicaremos en breve y que a vuelta de deficiencias propias de
quien empieza 4 andar el camino del arte, manifiesta cualida-
des dignas de estimulo, sobre todo por la sinceridad con que las
aplica, Puede decirse que la obra estd bien concebida, mejor
que ejecutada, tanto en la unidad total como en ciertos deta-
les; pero asi y todo, es muestra de que al seguir aplicando la
observacion atenta del natural, como demuestra el autor en su
primer cuadro, verd por completo colmadas susaspiraciones de
artista.

Fxposicion general de Bellas Artes de 1894. — El ayunta-
miento constitucional de esta ciudad ha publicado ya la con-
vocatoria para la segunda exposicién que ha de celebrarse en
el mes de abril del afio préximo venidero, ateniéndose 4 lo
acordado por la corporacion anteriormente. En breve apare-
cerd el Reglamento propuesto por la Comisién_ﬂrganizaﬁlum.

Nuestros mds calurosos pldcemes 4 nuestro ayuntamiento
por el interés con que procura corresponder a lo que exige la
cultura de Barcelona y desean cuantos en materias de arte se
ocupan por su profesién 6 aficiones.

Teatros. — Paris. — En Folies Dramatiques se ha estrenado
con buen éxito un vaudeville en tres actos de Busnach, titula-
do Cliguette, con lindisima musica del maestro Varney.

Londres, — En Covent Garden han terminado las representa-
ciones wagnerianas en alemdn, habiéndose puesto en escena
Los maestros cantores 'y Steefried, que fueron muy aplaudidas,
sobre todo la Gltima. En el propio teatro se han estrenado las
Operas Amy Robsart'y Veiled Prophet. La primera, de Isidoro
de Lara, revela un gran progreso con respecto 4 la ultima del
mismo autor, Z%ke Light of Asia, y en ella se destaca mas la
personalidad del compositor que, aunque influido por la musi-
ca de Massenet, entra casi de lleno en el procedimiento de
Wagner; el libreto, obra de Harris y Milliet, estd tomado de
una novela de Wallter Scott; la ejecucién fué muy notable por
parte de Mme. Calvé y de los Sres. Alvarez y Lasalle. La se-
gunda, Peiled Prophet, es del compositor Stanford, que la es-
cribié en 1877 y fué estrenada en alemdn, en Hannéver en 1881,
habiendo sufrido desde entonces varias modificaciones: el li-
breto, de Mr. Barday Squire, estd basado en la primera leyen-
da del poema de Tomads Moore, Lalla Roock, titulada £/ vela-
do profeta de Khorasdn. La notable compaiiia dramdtica inglesa

que dirige el eminente actor Enrique Irving y que actuaba en el

Lyceum, se dispone 4 hacer una furnée por los Estados Uni-
dos, en donde trabajard en San Francisco, Portland, Tacoma,
Seattle, Minneapolis, Saint Paul, Chicago, Nueva York, Bos-
ton, Filadelfia y Wiashington, poniendo en escena Beckel, £i-
rigue VI, Bl mercader de Venecia, Luis X1, Olivia, Carlos
/ y algunas otras de las mejores obras del repertorio inglés.

Madrid. — En los jardines del Buen Retiro ha comenzado
sus representaciones una compaiiia de 6pera bajo la direccién
del maestro Camald, que ha puesto en escena con buen éxito
Laucia, Fausto, Favorita y Hugonotes. En el Principe Alfonso
se ha estrenado con aplauso una zarzuela de espectaculo en dos
actos, Los woluntarios, de Fiacro Yrayzoz, musica del maestro
Jiménez. .

Barcelona. — En Novedades ha terminado la temporada que
tan brillantemente ha sostenido por espacio de dos meses la
excelente compafiia del Sr. Mario, habiendo estrenado tltima-
mente con buen éxito La luelga de hijos, comedia de D. Enri-
que Gaspar, de argumento interesante y escrita con la galanu-
ra, la gracia y la dificil sencillez que son la caracteristica del
autor de La lewvita, y habiéndose celebrado los beneficios del
Sr. Cepillo, que tantos y tan merecidos triunfos ha obtenido en
la presente temporada, y del Sr. Mario, el actor mimado de
nuestro publico: uno y otro lograron entusiastas ovaciones. En
el Eldorado actlia una muy aceptable compaifiia de 6pera diri-
gida por el maestro Goula (hijo), que ha puesto en escena con
buen éxito La Hebrea, La Favorita, La Africana, E! Trovador
y Los Hugonoles.

Necrologia. — Han fallecido recientemente:

F1 Excmo. Sr. D. Enrique Enriquez y Garcia, conde de las
Quemadas, teniente general del ejéreito espaiiol, ex comandan-
te general de Alabarderos, condecorado por valiosos servicios
prestados en liempo de paz y de guerra con las grandes cruces
de San Hermenegildo, Mérito Militar é Isabel la Catdlica.

El barén de Bauer, general de artilleria austriaco, ex minis-
tro de la Guerra, comandante general de Viena, que se distin-
guié extraordinariamente en las campafias contra Italia de
1850 y 1860. _

Carlos Federico Burkhard, notable sanscritista austriaco, el
primer filologo que emprendié el estudio del idioma cachemir,
una de las lenguas de la India septentrional.

Francisco Duchinski, historiador polaco.

Carlos English, contraalmirante de la armada y uno de los
oficiales mds distinguidos de la marina norteamericana.

Antonio Ghislanzoni, célebre poeta y libretista italiano, autor
del libreto de Aéda y de muchos otros en niimero de sesenta
por lo menos.

Roberto Montgomery, excelente pintor marinista holandés.

Francisco Nissel, poeta dramdtico austriaco que gozaba de
gran popularidad especialmente entre el pablico viends.

Dr. Juan Rae, distinguido médico inglés, famoso explorador
de las regiones drticas que visité por vez primera en 1846 y en
las cuales descubrié importantes territorios, autor de innume-
rables trabajos cientificos que publicd la Royal Geographical
Society, de Londres,

Paseo matutino, dibujo de A. Marold, - Cuén-
tase Marold entre los primeros dibujantes franceses y las prin-
cipales revistas que en la vecina Republica se publican dispii-
tanse sus trabajos; su firma es conocida de los lectores de La

—.
el

ILUSTRACION ARTISTICA, que han podido admirar sus precio.-
sos dibujos en algunas novelas ilustradas que publicamos, V es-
to nos releva de insistir en lo que vale el tan justamente ye.
nombrado artista. Faseo matutine es una pagina bellisima ep la
que el invierno se ofrece d& nuestros ojos en toda su desnudey
con el tinte melancélico que constituye lo que pudiéramos lla;
mar nota poética de la estacion cruda: la figura de mujer que
anima el triste paisaje tiene ese sello elegante que revela 4 la
parisiense y que. pocos saben reproducir con tanta gracia y fide-
lidad como Marold,

*
* ¥

La catastrofe de Anzuola (de fotografia). - Entre
las varias versiones que han circulado acerca del terrible des-
carrilamiento ocurrido en Anzuola, en la linea férrea de Dy.
rango 4 Zumarraga, el dia 14 de julio Giltimo, tiénese por mas
exacta la que supone que la rotura de uno de los topes del -
timo vagon motivé el descarrilamiento de éste, que inclindnde.
s¢ 4 un lado cayé en un precipicio de unos 30 metros de declj-
ve, arrastrando consigo fﬂtms cinco coches mds. La catdstrofe
ocurri6 a poco de salir el tren del apeadero de Anzuola, en yun
sitio en donde existe una curva de unos 100 metros de radio:
los tres ultimos vagones quedaron hechos astillas y de ellos
fueron sacados el mayor nimero de heridos y contusos; el co.
che buffet sélo dié media vuelta y quedd 4 unos tres metros de
la via, sufriendo los que en él iban sélo ligeras contusiones: el
coche truck se detuvo 4 causa de haber tropezado uno de sus
extremos con una chavola, falleciendo tres de.las personas que
en €l iban, entre ellas D. Pedro Uruchurtd, alcalde de Deusto
El numero de heridos graves, algunos de los cuales fallecieruﬁ
poco después, y leves fué considerable. Los vecinos de Anzuola
con el ayuntamiento 4 la cabeza, los aldeanos de los caserios
inmediatos, las autoridades y vecinos de Vergara, los padres
dominicos, los médicos de las poblaciones cercanas, todos acu-
dieron inmediatamente al sitio de la catdstrofe, prestando gran-
des servicios 4 los heridos y rivalizando en celo para asistirlos.
El caserfo de Isturioz, que se ve en nuestros grabados, quedb
convertido en hospital de sangre. Tales son los principales de-
talles del terrible suceso, uno de tantos que con demasiada fre-
cuencia ocurren en nuestras lineas férreas y que ni siquiera
pueden atenuarse, como acontece en la mayorfa de los que en
el extranjero acaecen, por el movimiento extraordinario de las
lineas ni por la velocidad vertiginosa de los trenes, circunstan-
Clas que no concurren en nuestros ferrocarriles. Las vistas que
publicamos estdn tomadas de fotografias que ha tenido la ama-
bilidad de remitirnos D. L. de Regil, de Bilbao, 4 quien da-
mos las gracias por su alencién.

*
*

Aquel que no haya pecado que arroje 12 pri-

mera piedra.., cuadro de Rembrandt, — Tantas ve-

ces hemos tenido ocasién de ocuparnos del gran artista flamen-
co, que cuanto dijéramos ahora seria necesariamente repeticioén
de lo que en otros numeros de LA ILUSTRACION ARTISTICA
hemos consignado. Ademds, en la historia del arte hay figuras
que con s6lo nombrarlas se alaban: cuando se oye pronunciar
lcsg-; nombres de Veldzquez, Murillo, Rafael, Ticiano, Rubens,
Ribera, Rembrandt y tantos otros, inmediatamente la memoria
asocia a ellos las pdginas mds gloriosas de los anales de la pin-
tura. ¢A qué, pues, hablar detalladamente de una obra deter-
minada de alguno de ellos? (A qué reproducir unay otra vezlos
elogios que han llegado 4 hacerse lugares comunes tratindose
de tales maestros? Limitémonos, por consiguiente, 4 ofrecer 4
nuestros lectores el magnifico grabado de Baude que tan cabal
idea da del cuadro en que Rembrandt representa una de las
escenas del Nuevo Testamento, aquella en que, en presencia
de la mujer adiltera y de los que la acusaban, pronuncié Jesus
las sublimes palabras de caridad y de perdén que la humanidad
debiera tener siempre presentes y que por desgracia han sido
en todo tiempo punto menos que completamente olvidadas.

*
w A

Una historia de amor, cuadro de A. Johngon.
— No de otra cosa que de una historia de amor puede tratar el

libro que con tanto interés lee la joven del notable cuadro de
Johnson: véase la atencién que presta 4 la lectura, estidiese la
expresion de su rostro, y tratdndose como se trata de una mu-
chacha en la edad de las ilusiones, cuando sus oidos apenas es-
tdn acostumbrados 4 esas frases que tan dulcemente suenan en
boca del rendido amante y cuando quizds sus labios no han
pronunciado todavia una palabra de amorosa correspondencia
que el rubor mantiene en el corazén aprisionada, se compren-
derd que aquella atencién y la expresién aquella sélo pueden
obedecer a4 una causa, 4 la identificacién de su lectora con el
asunto del libro leido, y esa identificacién en el presente caso
y por lo que dejamos dicho dnicamente se explica tratdndose
de la historia de unos amores.

W
* #

Las hermanas de la Caridad, cuadro de Joa-
quin Agrasot (Exposicién internacional de Bellas Artes
de 1892). — Esas heroinas que el mundo conoce con la denomi-

nacion de Hermanas de la Carédad, y que cual verdaderos dn-

geles consagran su existencia al alivio de las dolencias que afli-'

gen 4 la humanidad, han hallado siempre escritores y artistas
que las enaltezcan, que canten sus virtudes 6 pinten su abne-
gacion, Si asi no fuera, si la humanidad no patentizara su re-
conocimiento por quien por ella se sacrifica, exponiendo su vi-
da en los campos de batalla 6 aspirando los deletéreos miasmas
hospitalarios, merecerfa la calificacién de ingrata. Agrasot, que
como verdadero artista siente y discurre, ha tratado de repre-
sentar 4 las hermanas de la Caridad en uno de los mas intere-
santes escenarios do ejercen accién y prodigan sus cuidados, €n
el hospital, logrando producir una bellisima cumpusictén que
cautiva por el sello de verdad que en ella ha impreso.

i

Recomendamos el verdadero Hierro Bravails,
adoptado en los Hospitales de Paris y que pres-
criben los médicos, contra la Anemia, Olcrraslﬁl
v Debilidad; dando & la piel del bello sexo ©
sonrosado y aterciopelado que tanto se deséa.
Es el mejor de todos los tonicos ¥y reconstitii-
yentes. No produce estrenimiento, ni diarres,
teniendo ademés la superioridad sobre los fé

rruginosos de no fatigar nunca el estémago.
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Sixto, separando con una mano las hojas del helecho y aproximando con la otra el candelero al cristal, trat6 de ver el interior del dormitorio

™

A N 1 H

NOVELA POR HECTOR MALOT.—ILUSTRACIONES DE EMILIO BAYARD

(CONTINUACION)

En la partida que Sixto deseaba comenzar, para aprnvecharse de aquella rafaga
€ viento favorable que parecfa haber comenzado 4 soplar, era indispensable que
conservarse todo esto y que no estuviese ni un momento bajo la influencia ni
del cerebro subrexmtng ni del egtdmagg ahito; por c-:ms.lgu:ente comié poco
y bebié menos, 4 pesar dL la insistencia del bartﬁn, cuya amabilidad y cuyas
burlas, pues de la una y de las otras eché mano, resultaron igualmente inttiles
Para apartar 4 Sixto de su propésito de sobriedad.
4 Cuando los comensales se trasladaron desde el comedor 4 la sala, Sixto no se
elpl.;ﬁegur‘ﬁ para acercarse 4 las mesas de juego, que estaban prepﬂ.radﬂﬂ i Sl
= Accarrat una grande y dos pequenas para el ecarté: el joven queria escoger el
Omento oportuno y no incurrir en la locura de los que corriendo detras del

dinero se lanzan ciegamente 4 la lucha, Se proponia bajar 4 la arena con paso

‘-;’DDE Ministerio de Cultura

firme y seguro; ya que un rato de suerte le habifa permitido recuperar trescien-
tos luises, debfa manejarse con aquella cantidad para ver si ganaba sus cuarenta
mil francos; pero sin comprometerse nunca.

Como, pensando todo esto, permaneciese Sixto en el hueco de una ventana,
Arjuzanx se le acercé diciendo:

- {No me quleres dar el dcsqmte?‘

— A ti es 4 quien corresponde ddrmelo.

— Estoy 4 tus érdenes.

— En seguida; permiteme fumar un cigarro.

Cuando acabd el cigarro se aproximé Sixto 4 la mesa del daccarrat, pero no se
sentd; querfa conservarse de refresco para su partida con Arjuzanx; ademds tuvo
miedo de agotar su buena suerte en jugadas insignificantes, figurdndose por su-
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persticién de jugador que no podfa contar con la fortuna para mucho tiempo y
que no debfa exigir 4 su suerte una serie muy larga de golpes favorables; cuando
lograse unos pocos, sabria detenerse en el camino.

Por ultimo quedd desocupada una mesa de ecar/é, Sixto hizo una seba al ba-
rén, y quiso, por aquella vez, tener él mismo las cartas que habfan de decidir en
aquella lucha.

— ¢Cudnto?, pregunté Arjuzanx sentdndose enfrente de Sixto,

—dl'e parece bien que juguemos cien luises?

— Perfectamente.

Jugando aquella cantidad Sixto se crefa prudente, porque no era probable que
de las tres partidas que aquella puesta le permitfa jugar con sus ganancias, per-
diese las tres; podria defenderse caso de que la suerte se le mostrase adversa, y
en un momento cualquiera tropezar con la serie en que fundaba sus esperanzas.

Al tomar las cartas se convencié Sixto, y este convencimiento le produjo gran
alegria, de que sus manos no temblaban y de que era completamente duefio de
su corazén y de su cabeza: vefa, sabfa y juzgaba lo que estaba haciendo.

Arjuzanx, al contrario, parecfa conmovido, y mirdndole con atencién se vefa
claramente que no era el mismo de otras veces; su tranquilidad, su indiferencia
caracteristica habian desaparecido y se advertfa en sus ojos negros un resplan-
dor que les prestaba una expresidn de dureza que Sixto no habia observado
nunca.

Pero no eran aquellos momentos 4 propdsito para entregarse 4 observaciones
de esa indole; Sixto debia consagrar su atencién toda, entera y por completo 4
su juego y al del adversario.

La fortuna, lejos de volverse contra él, prosiguié siéndole propicia.

— dDoblamos?, pregunté Arjuzanx.

— Por de contado; ¢no estd dicho?

— Dicho queda de una vez para siempre.

— Para siempre, por lo menos hasta que nos pongamos de acuerdo para con-
cluir este convenio. | |

— No refiiremos.

Poco 4 poco habian levantado sus cartas.

— ¢Pido?, pregunté Arjuzanx.

— Yo no quiero.

Arjuzanx tenfa un juego malfsimo; el de Sixto no podfa ser mejor.

— No vas 4 tardar mucho tiempo en ganar los cuarenta mil francos perdidos,
dijo Arjuzanx.

— No me disgustarfa.

— Ya ves cémo he hecho perfectamente en obligarte 4 comer conmigo.

Algunos de los convidados, cuando vieron que Sixto y el barén se sentaban
a la mesa de ecar#?, abandonaron el baccarrat, que se arrastraba miserablemente,
y formaron corro en torno de los dos amigos, contempldndolos atentos y silen-
c1080s.

Arjuzanx gané entonces tres puntos, lo cual le hizo decir:

— Comienzo 4 defenderme.

Sin embargo, perdié la partida; pero gané la siguiente y volvieron 4 comenzar
con una puesta de cien luises que también gand.

— dVamos 4 la dobla?, pregunté.

Sixto vacilé un instante; se pregunté 4 sf mismo si no estaria agotada ya su
vena; pero como habfa hecho cuatro puntos contra cinco se figuré que la fortu-
na fluctuaba ain y que le serfa posible retenerla un momento.

— Si, contesto.

También entonces hizo cuatro puntos contra cinco; pero esta vez ya no vaci-
16; estaba ya en descubierto y era necesario por lo menos quedar en paz; ya que
Arjuzanx aceptaba el juego 4 la dobla, todo se reducia 4 seguir hasta que ganase
una vez; cuando esto sucediera se detendria y no volverfa 4 tocar una carta; era
irracional, imposible, absurdo, contrario 4 todas las reglas admitir que esto no

sucederfa alguna vez; jno es el juego una bdscula dispuesta con arreglo 4 leyes,

inmutable!

— Adelante, dijo; lo mismo siempre.

Entonces se apifiaron todos en torno de los dos jugadores; pero ninguno les
hablaba, ni les preguntaba directamente, solamente por medio de ojeadas expre-
stvas y miradas rdpidas se cambiaban allf impresiones.

Sixto advirtié con sorpresa que por el cuello le cafan gotas de sudor, lo cual
le produjo desasosiego; era evidente que no dominaba ya sus nervios; sin embar-
g0, no tuvo fuerza bastante para aprovechar esta observacién; estaba seguro de
que la emocién no habfa de quitarle su perspicacia.

Por lo menos si le privé de su atrevimiento; por prudencia, por excesiva pre-
;:aut(i:lén pidi6 cartas y las dié cuando habrfa debido rehusarlas y jugar con va-
entfa,

Después de haber perdido con aquel sistema tres partidas seguidas, resolyié
cambiar; no era la mala suerte lo que le hacia perder, era su torpeza y era tam-
bién la calma de Arjuzanx, atento siempre 4 defenderse y 4 utilizar los descui-
dos de} adversario, sin que lo importante de la partida influyera lo mds minimo
en su animo. ¢No podria yo, se preguntaba Sixto con ansiedad, tener esa misma
calma por unos minutos, por algunos segundos que acaso serfan suficientes?

_ Pero el cambio de método no determiné cambio de suerte; muy al contrario,
51 antes habfa cometido errores por excesiva timidez, siguié cometiéndolos por
exagerados atrevimientos. Y cada vez que perdfa exclamaba:

— Adelante; siempre 1o mismo.

Los que segufan atentamente las peripecias de aquel duelo podian notar en
el tono con que la frase misma era pronunclada diferencias que decian mucho
sobre el estado de 4nimo en que Sixto se hallaba; al propio tiempo su rostro y
sus manos habfan perdido por completo el color. ;

En ']a medida misma en que la puesta iba creciendo se modificaba también
1;-3. actltud_ cl:a los espectadores; habjan comenzado por mirar aquella lucha con
cierta curiosidad reconcentrada y silenciosa; al llegar al punto en que estaba, es-
capabanse de vez en cuando exclamaciones sordas, gestos, que producian én
SIJ{FD mayor sobrexcitacién, porque cuando todos, todos undnimemente, se ma-
ravillaban de aquella desdicha, era evidente que ya no podia durar mucho; un
solo momento de fortuna y se desquitaba de lo perdido aquella noche. No es-
peraba a m4s.

_ Alin jugé otras dos partidas y las dos con igual desgracia; y como Sixto repi-
tiese la frase «Adelante; lo mismo siempre.) Arjuzanx nada dijo; era la prime-
fa vez que no respondfa a la frase de Sixto con la palabra ¢Perfectamente.y

El barén guardé silencio durante algunos segundos; después apoyando ambas
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manos en la mesa, se levantd, y mirando fijamente 4 Sixto, preguntd con yoy
muy seca y muy dura:

— dCémo siempre lo mismo?

— ¢No estd convenido que doblamos siempre?

— Convenido estd, mientras no variemos el convenio.

A estas palabras siguid otro rato de silencio, al cabo del cual continué dicien.
do el barén en ¢l mismo tono duro y claro: _

— Y me parece que ha llegado el caso de variar. ¢Como estamos ahora?

Conté las fichas colocadas delante de sus cartas.

— Llevo ganadas siete partidas. ¢No es cierto?

— Sf, contesté Sixto, casi ahogandose.

' — Hemos puesto, al empezar, cien luises; los cuales se han convertido, jugan-
do 4ia dobla, en cuatro mil francos; después en ocho mil; luego en dieciséis mj].
4 la otra partida en treinta y dos mil; 4 la siguiente en sesenta y cuatro mil; 11&’
inmediata en ciento vientiocho mil, y por tltimo, en esta en doscientos cin.
cuenta y seis mil; asf estamos ahora. |

Al llegar aqui el barén se detuvo y con la mirada parecié tomar a sus conyi-
dados por testigos de la exactitud de su cuenta, que habfa hecho sin vacilacién
alguna; pero nadie pensé en asentir con el gesto, ni aun con la mirada, pues
cada cual segufa con interés el drama que, en presencia de todos, se desarrolla-
ba y que todos comprendian y sentfan que era espantoso, aunque ignorasen cé-
mo habia nacido y qué desenlace tendrfa.

— ¢Estamos jugando como nifios 6 como hombres?, continué diciendo Ar-
juzanx.

Sixto no respondi6; vefa entonces cémo y cuanto se habfa equivocado sobre
las intenciones de Arjuzanx, que lejos de procurar que se desquitase de la pér-
dida de sus cuarenta mil francos no habia tenido otro propdésito que obligarle 4
perder una cantidad mucho mds considerable; al propio tiempo se fijaba en un
hecho, insignificante al parecer, pero que en aquellas circunstancias era decisivo:
el cuidado que Arjuzanx ponfa en no hablarle 4 él directamente y sobre todo
en no tutearlo.

El barén prosiguié:

— Si nuestro dinero no esta encima de la mesa, encima de la mesa estd nues-
tra palabra; y puedo jugar cien mil francos y aun doscientos cincuenta y seis
mil francos bajo mi palabra, pero no quinientos doce mil que acaso exceda el
compromiso 4 que se pueda atender.

Callé Arjuzanx; los circunstantes evitaron cuidadosamente cruzar entre sf mi-
radas en que pudiesen ser traducidas sus impresiones; no faltaron amigos pru-
dentes que, por si acaso, se alejaron de la mesa de juego, bien que sin abando-
nar la sala: la Vigne no fué de éstos; muy al contrario, habia quedado libre un
sitio al lado de su companero y se apresuré 4 ocuparlo.

Pero nada indicaba que Sixto pudiese dejarse arrebatar por la ira hasta el
extremo de producir escandalo; antes bien, su actitud parecié la de un hombre
que hubiese recibido en la cabeza un golpe terrible.

Esto no obstante, transcurridos algunos segundos, se levanté y dijo:

— Es evidente que no tengo aqui esos doscientos cincuenta y seis mil francos.

— ¢Pero no estd admitido entre hombres honrados que se concedan veinti-
cuatro horas para pagar deudas de juego?

IX

Cuando Sixto se encontré en la acera de la calle sintié que alguien le cogla
del brazo; volviése bruscamente; era la Vigne, que le preguntaba con interés:

— Pero ¢cémo has caido en ese lazo?

—iAh! No lo sé...

— iNo has comprendido que Arjuzanx iba 4 cosa hecha?

— Si; demasiado tarde.

— iVolvemos a casa?

Sixto no respondid.

— dQuieres que tomemos un coche?

— No, quiero estar solo; necesito andar.

— Pues te bajas del coche cuando lleguemos a Bayona.

— (No me dejards en paz, hombre?

— Dispensa...

Sixto, 4 pesar de su trastorno, comprendié que habfa tratado mal 4 su com-
panero y se apresurd a decirle:

~ Ten seguridad, amigo mio, de que te he agradecido la espontaneidad con
que te has puesto al lado mio cuando el barén hablaba.

— Hra natural.

— Has creido que podria surgir una disputa; no podfa ser, porque Arjuzanx
estaba en su derecho y yo no tenia razén alguna. Gracias.

Y al decir esto, Sixto tendfa la mano 4 su amigo.

L.a Vigne, sin embargo, no se movia. |

Pero no habfa dado tres pasos cuando,se detuvo y dijo en voz alta:

— La Vigne.

Este se apresurd 4 colocarse al lado de Sixto.

— Toma, dijo entonces el capitin entregdndole dos fajos de billetes de Banco.

— dQué es esto?

— Cuarenta mil francos que te suplico me guardes; como te propones ir €n
carruaje van mas seguros en tu poder que irfan en el mio; me lcs entregaras
Imaneane.

Dicho esto, €l capitdn dejé 4 su amigo en medio de la calle y la Vigne ob-
servo, con gran extrafieza, que Sixto en lugar de dirigirse hacia Bayona tomaba
el camino diametralmente opuesto, como si se propusiera ganar la playa de los
Bascos.

Iista era en efecto la intencién de Sixto;su resolucién estaba deﬁnitivam‘en-tﬂ
adoptada: pensaba arrojarse al mar desde lo alto del pefiasco negro y cubierto
de espuma que se levanta verticalmente en medio de la playa.

Con este propédsito bajé por las calles desiertas de la ciudad hacia el :Putf'-rtﬂ
Viejo; mds que andar, corria, y en en su carrera precipitada ni advertia siquicra
que azotaba su rostro el viento frio que soplaba furiosamente con un ruido si-
niestro que dominaba los roncos mugidos de la marea alta.

La idea del suicidio habfa surgido en el 4nimo del capitdn cuando el barén
pronunciaba esta frase: {Aunque nuestro dinero no estd encima de la mesa, eI
cima estd nuestra palabra. » Sixto comprendfa perfectamente que su honor estd-
ba comprometido; solamente poseia su existencia para pagarsu deuda; la daba.
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Habfa el joven pasado ya los baios del Puerto Viejo y adquirié _la certidum-
bre que la pleamar no debfa de retrasarse mucho; cuando se arrojase desde el
enasco, le recibirfan las olas y le arrastrarian inmediatamente.
Sixto pensaba en su muerte sin ninguna dﬁtallld.ﬁ:d; t{}dg} habria concluido;
conclufdo para €, concluido para los suyos, 4 quienes Sixto no arruinarfa al

arruinarse. : :
" pero al pensar en los suyos, al pensar en su mujer se estremecié. jAh! Al mo-

rir no sacrificaba solamente su vida, sacrificaba al mismo tiempo la felicidad de

la esposa adorada. jQué desesperacion, qué catdstrofe, qué vacio para Anie! So-
jamente dos meses llevaba de casada. {La pobre era tan dichosa en lo presente!
iFormaba tan hermosos proyectos para lo porvenir! {Y no volyia 4 verle! |Y €I,
¢l no la habia besado por dltima vezl..

Sixto se detuvo; vacilé unos instantes y después retrocedié para tomar el ca-
mino de Bayona. Tenfa veinticuatro horas de que disponer todavia; por lo me-
nos faltaba algin tiempo hasta la manana siguiente en que se supiera lo que ha-
bia sucedido. | -

iCuéntas veces habfa recorrido el joven con su mujer, ambos 4 caballo, aquel
camino mismo que ahora seguia Sixto a pie, solo, en las tinieblas de la noche!
a evocacién de estos recuerdos tuvo benéfico influjo en los pensamientos del
capitan, porque le arrancé por un momento de las angustias del hoy y del /ma-
Aana para trasladarle al pasado, tan lleno de recuerdos dulces ¢ apasionados,
tiernos 0 alegres.

Muy cerca estaba de Bayona cuando en medio del silencio de la noche oyé
dar las dos en el campanario de la catedral; en lugar de penetrar en la pobla-
cién, paso a lo largo de las fortificaciones y bajé hasta el paseo de las Marinas.

Aquella noche su casa estaba completamente 4 obscuras; Anie no le habia
esperado, Sixto abri6 las puertas procurando no producir ruido y encendié una
bujfa que estaba preparada en la meseta de la escalera.

Al llegar a la puerta de sus habitaciones se aproximé con mucho cuidado,
estuvo escuchando algunos instantes y nada oyd;indudablemente Anie s¢ habia
dormido. Entonces, en vez de penetrar en aquel cuarto, levantéd con grandes
precauciones el picaporte de la puerta de su despacho, entré en éste y volvié a
cerrar la puerta con mucho silencio,

Encima de la chimenea y en el tabique de separacién entre la alcoba y el
despacho existia una ventana que cerraba un cristal hermoso, cubierto con un
transparente medio bajado 4 la sazén;la ménsula de la chimenea, comiin 4 las
dos habitaciones, hallibase adornada en la parte que correspondia 4 la alcoba
con una escultura pequena en el centro y dos lamparas 4 los lados, y la parte co-
rrespondiente al despacho con un jarrdén, en el cual habia plantado un helecho
y dos candelabros.

Sixto, separando con una mano las hojas del helecho y aproximando con la
otra el candelero al cristal, traté de ver el interior del dormitorio. Por de pronto
sus miradas se perdieron en la obscuridad; pero después, formando con la ma-
no una especie de pantalla que proyectaba hacia adelante la luz de la bujia, vis-
lumbré en el lecho, frente 4 €l mismo, la cabeza de Anie que se destacaba so-
bre la blancura de la almohada.

Anie no se movia, no le llamaba; era evidente, por lo tanto, que dormia. Esta
seguridad le consolaba; podia disponer de algiin tiempo.

Durante las dos horas empleadas en recorrer el camino de Biarritz 4 Bayona,
Sixto no habia pensado nicamente en su mujer; habfa formado un plan cuya
ejecucion resultaba mds hacedera con aquel suefo;no queria sélo el joven besar
por tltima vez 4 su esposa, de quien iba 4 separarse para siempre, deseaba ade-

- mds que Anie tuviese y conservase sus pensamientos ultimos; sentése, pues, a

su mesa, colocada delante de la chimenea, y comenzé a escribir:

«Tus presentimientos no te enganaban: convertido, no comprendo por qué,
en enemigo nuestro, tuyo, mio, ha querido vengarse de ti, de mi; ciego, arrastra-
do, loco he jugado y he perdido dosciéntos cincuenta y seis mil francos, ademds
de lo que habfa perdido anteriormente. Al recobrar la razén he reflexionado; he
visto la situacién como se ven las cosas en la soledad y de noche, de un modo
claro, evidente, sin ilusién ni mentira; de esta conviccién fria, serena, ha re-
sultado la determinacién — que es objeto de esta carta:—darte un adids. Un
adids, un adiés, hermosa y querida Anie. jAb, sf, querida, muy querida! Mis
ahora que en los dias de felicidad... Voy 4 dejarte para morir. Pero el morir no
€s lo que me entristece y espanta; lo que me aflige es romper para siempre nues-
tra dulce vida de amor; no ver mds 4 mi Anie, y ademds dejar 4 su corazén la
duda de si habrd sido adorada como debfa serlo, como crefa serlo. ¢Comprende:
rd mi Anie que quiero desaparecer porque la amo con toda mi alma, mucho mds
que a mi mismo, y prefiero — procurando lo que es mejor para ella —saber que
sera viuda tragicamente, antes que esposa empequefiecida por un marido sin
honra? :

»No puedo pagar mi deuda y no quiero pedir nada 4 tu padre, & quien esta
peérdida arruinarfa. No queda, pues, otro remedio que separarme de ti, arrancar-

Me yo mismo de tus brazos, con el pensamiento de que te dejo casi integra la

fortuna, desde ahora mds tuya que antes, que te permitird vivir independiente
¥ orgullosa.

»¢Comprendes ahora que mi amor es tal cual td podfas desearlo, y que al
morir no te abandono?

»Piensa, por el contrario, que préximo 4 ti, mezclada y confundida mi vida
con la tuya, me he ratificado con mds fuerza en esta determinacién de no volver
d'verte y de dejarte que vivas sin mi en la flor de tu juventud y de tu her-
mosura,

»Solamente he pensado en tu tranquilidad y he dado al olvido cudn breves
fueron nuestras horas de amor. He puesto en olvido también que una mujer
adﬂrﬁda se me escapa de los brazos en los primeras emociones de nuestras e:-:ig—
;e?mas fundidas en una sola, y que ebrio de amor por ti, me separo de ti,
ollozando, hecho pedazos el corazén y sofiando en la eternidad de mi amor,
CUando para mi amor no hay manana.)

X

Suif:? lfabi'a escrito con precipitacion y sin detenerse una sola vez; r:-::mc]ufdla

rfal v : a leyd, y entonces tuvo un minuto de desfallecimiento. iCudnto la céue-

Esg;erac!g embargo, por culpa suya, locamente, neclamente la arrojaba a la es-

far ‘on cuando le habria bastado dejar que se deslizase por si sola su exis-
12 para hacerla feliz,

Y Propia indignacién contra ¢l mismo le sacé de aquel estado de debilidad;
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bajando ambas manos, entre las cuales habfa hundido su cabeza, volvié a to-
mar la carta, la puso en un sobre, en el que escribié el nombre de Anie, y la co-
locé en el sitio mds visible de la mesa.

Atlin no habia terminado: con mucho silencio, tomando mil precauciones,
abrié uno de los cajones de su mesa, cerrado con llave; buscé después algo en
aquel cajén, procurando que no crujiesen los papeles que en él habia; sacé el
testamento de Saint-Christeau; después, prendiéndole fuego con la luz de la bu-
jia, 1o arrojé 4 la chimenea, donde el documento ardié del todo, produciendo
una llama que ilumind todo el despacho, desde el piso hasta el techo.

Con esto, cuanto Sixto habfa determinado estaba hecho; ya podia ir al lado
de su mujer; iban 4 dar las cuatro, todavia le quedaban tres horas de existir
para ella.

Cuando Sixto entré en el dormitorio, Anie levantd la cabeza y dijo como des-
pertdndose: '

— jHola! ¢Ya estas aqui?

Sixto se acercé al lecho, se incliné hacia su mujer, y ddndole un beso muy
tierno y muy prolongado dijo: _

— Es necesario que no te enojes conmigo, me he retrasado..., ya te explicaré...

— Pero s1 no estoy enojada contigo.

Si el capitdn hubiese estado mds tranquilo habria notado indudablemente que
la voz de Anie temblaba demasiado para ser la de una persona que acaba de
despertarse; pero la emocién que le dominaba no le permitfa hacer observa-
ciones.

La verdad era que Anie no se habfa despertado entonces, porque no estaba
dormida.

Al recibir el telegrama de su marido cuando le esperaba para comer, experi-
menté una conmocién violentfsima, desproporcionada al parecer si se la, compa-
raba con la causa insignificante que la habfa producido.

{Por qué se quedaba Sixto en casa del barén? ¢Cémo olvidaba la promesa de
volver inmediatamente? Y, lo que era m4s grave todavia, ¢cémo no pensaba en
que después de los temores manifestados por su Anie aquel telegrama iba a su-
mergirla en la inquietud y en la angustia?

Era aquella la primera vez que Sixto dejaba de cumplir una palabra que hu-
biese dado 4 su mujer y la segunda que no la acompanaba en la comida, y siem-
pre por el barén. ¢Qué le anunciaba aquella intimidad que ponfa migdo en su
animo? |

Anie no pudo comer y muy temprano subié a sus habitaciones, figurandose
que para esperar estarfa allif mejor que en ninguna otra parte. Entonces comenzé
4 calcular la hora probable de que volviese su marido, y de sus cdlculos obtuvo
la consecuencia de que Sixto volveria entre diez y once.

Para matar el tiempo la joven tomé un libro y procuré leer; pero las lineas
bailaban delante de sus ojos y Anie no consiguié entender lo que lefa. Si conti-
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Casi inmediatamente entr6 Sixto en la alcoba 'y se dirigié al lecho

nuaba de esta maneta los minutos iban 4 ser eternos. Envolviéndose en un abri-
go salié 4 la galerfa para contemplar el mmfimientq del I:ic}. LLa noche era triste
y sombria; ni en las aguas, ni en la tierra, nien el cielo vid nﬂdaﬁ que ocupase su
espiritu y le arrebatara hasta el pafs de los ensuefios, en que el tiempo se desliza

sin saber cémo. ' G | '
Transcurrido algiin tiempo Anie volvié 4 su libro, después lo cambid por otro

jado el primero; torné 4 la galerfa, alli traté de adivinar lo que no podia ver;
volvié 4 sus habitaciones, bajé al piso entresuelo para limpiar un fanal que de
pronto necesitaba limpieza; rompié dos juguetes de porcelana; se enojé mucho
por su torpeza y subi6 otra vez 4 su cuarto, donde se arrojé medio tendida en

un sillén: allf permanecié de este modo hasta las diez,
' ( Concluiri)

que acaso tendria mas interés; pero no tardé mucho en dejarlo como habia de-
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servicio de los buques consignados 4 la Goleta. Difi- | sobre el mismo lago, quitando espacio 4 las agyas,
cultades gravisimas ofrecfa abrir un canal en lecho | En la actualidad hanse construfdo tdnicamente mye.
tan fangoso, y para lograrlo ha sido preciso practicar | lles provisionales de madera, no habiéndose today{s

EL PUERTO NUEVO DE TUNEZ obras de extraordinaria importancia. Empezése por | resuelto la forma que han de afectar las construcejo.
Nadie pone ya en duda la importancia de Tunez. | clavar grandes estacas, hundiéndolas 4 8 y g metros | nes definitivas.

Los 130.000 habitantes que contiene conviértenla en | de profundidad para poder formar las orillas del ca-| Estimamos tan 1til como conveniente para com.

una de las mds populosas ciudades drabes, y su situa- | nal, que miden ¢ kilémetros de longitud. Realizada | pletar estas indicaciones consignar algunos guaris.
mos respecto de la suma de trabajo que representa ],

construccion de este puerto. Ha sido preciso remo.
ver una cantidad enorme de tierras y emplear gran-
des masas de materiales, como madera, piedras, cal
etc. Hanse extrafdo cerca de cinco millones de me.
tros ciibicos de escombros, que en su tercera parte ha
sido preciso transportar 4 mds de 20 kilémetros, Para
el dragado y extraccién del légamo, la Sociedad de
Batignolles ha debido construir innumerables piezas
y aparatos de todas clases, lo mismo para la fabrica-
cién y colocacién de los bloques artificiales, que para
fijar las grandes estacas, etc. Elmaterial para el dragy-
do estaba circunscrito especialmente 4 una draga pro-
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e *P‘ﬁwﬁ,_ﬁwig;gm éfna.l oo go metros de distancia. Otra dra.gg podia combinar-
e M se con otras de bomba para arrojarlos por otros ty-

bos hasta 400 metros. Todo este material se expidié -
desde Parfs para Ttnez en julio de 1888. |
Por lo expuesto, vese que los trabajos se han eje- |
cutado con admirable rapidez, siendo justo agregar
que el material ha respondido perfectamente 4 las ne.
cesidades de la construccién sin que haya sido nece-
sario practicar grandes reparaciones.
En agosto de 18go terminaron las obras en el Li-
do, los muelles del lago en mayo del mismo aio, y
en agosto de 18gr las de la seccién del Norte. Du-
rante todo este perfodo de tiempo, las dragas funcio-
naron sin interrupcién, empledndose 700 operarios
en su servicio. El puerto termindse por completo el
dia 14 de enero del mismo afio, y como quiera que
en el contrato fijése la fecha de entrega en julio del -
ano préximo, resulta que la Sociedad ha cumplido
con sobrada antelacién el compromiso contraido.
Gracias 4 ello podrd, Tinez aprovecharse pronto de

' Fig. 1. Draga utilizada para la construccién del puerto de Tunez. — Terraplén formado por la extraccién del fango

cion en un golfo, cual la antigua Cartago, conviértela | esta operacién, pudieron las dragas funcionar hasta lo- | su nueva situacién maritima. Gran ndmero de bu-
también en un centro comercial. Por desgracia, puede grar que el perfil de este canal igualara al de Suez, | ques han entrado ya en los lagos y todo hace esperar ;
decirse que no ha tenido puerto hasta nuestros dfas, | de manera que los buques puedan cruzarlo sin el | que el comercio de aquella ciudad experimentard
y no ha podido, por lo tanto, gozar de las ventajas | menor entorpecimiento. Las dos compuertas héllanse | nuevo y poderoso impulso. : B
que en otro caso hubieran reportado 4 la ciudad afri- | 4 160 metros una de otra, no ocupando el perfil del | 'J
cana incalculables beneficios. Situada en las riberas | canal mis que una parte de este espacio. Los taludes _ | DANIEL BELLA
del lago Bahira, sepdrala del mar un arenoso istmo, | forman una pendiente muy suave. Gran parte del 1é- (De Za Nature) |
llamado Lid{], en el que se levanta la histérica forta- gamo que extraen las dragas depgs{tage al otro lado :
leza llamada la Goleta. El lago presenta una superfi- | de las compuertas, de manera que forma amplios ¥
cie de 7.000 hectdreas, mds de 10 kilémetros de ancho | terraplenes que en lo porvenir servirdn de asiento al 4
y una circunferencia aproximada de 36 kilémetros, | doble bulevard que se proyecta construir entre la Go- | EL BUQUE SUBMARINO DE LA MARINA ITALIANA
variando la profundidad entre 6o centimetros y un | leta y Tidnez. En uno de nuestros grabados vese la | +1
metro, ya que es el vertedero de los albafales de T- | forma en que se acumula el légamo al salir de la dra- I.a navegacién submarina tiene para la marina mi-
nez, y los depdsitos que éstos forman elevan su fon- | ga, y en otro reprodiicese una fotograffa, tomada des- | litar excepcional importancia. Este problema, puesto
do constantemente. | N

A la infeccidn de las aguas del lago hay que agregar la _ el g | '
imposibilidad que existe para que los buques de alto TSI Rl o R B e e e SRR RS s
L5i10 liian perstiar em 4l it ane S ssdb e e e v
punto de unién entre el lago y el mar un estrecho canal : '
de 25 metros de ancho, solo es dable recorrerlo a las = :
barcas y buques de poco tonelaje. No es posible calcu- | = :
lar el nimero de operaciones y transbordos que han = ‘
de sufrir las mercancias destinadas 4 Tinez, que,por | = |
otra parte, tampoco pueden desembarcarse en la Gole- e
ta. Los grandes vapores vense obligados 4 anclar 4 = “
1.200 6 1.500 metros de la playa, debiendo utilizarse | == |
grandes lanchas para el transbordo de los viajeros y de EEf 'J
las mercancfas. Cierto es que al llegar a la Goleta pue- | &=
de hacerse uso de la via férrea para dirigirse 4 Tiinez, o i
0 bien de las barcas que lentamente se encaminan 4 la : 12
capital, pero preciso es tener en cuenta que el precio W
de transporte desde Tiinez 4 la Goleta devenga algu- 8
nas veces 6o francos por tonelada y que las barcas ¢
encallan con frecuencia en el fango del canal 6 del 4
lago. Tal estado de cosas hacfase insoportable para Nl (=T i_--"'f
el comercio, imposibilitando por completo las tran- | [==s S Bl o R —— ] -
sacciones. De ahi que se celebrara un convenio 4 fi- e e e e LA L R PR S N AN A : "
nes de 1881 entre el gobierno del Bey y la Sociedad SeEsme e e T T W S mR e e e sl ana i = e Ii
de Construccién de Batignolles, renunciando al poco bl s B e e AN :
tiempo €sta 4 la concesién, pero encargdndose de la e T~ ‘.‘E'EE—; M"—; S e : S5 omeeenand 00
construccién por cuenta del Estado. El presupuesto de 2 S g A e NN R SN e [
tan importante obra fijése en 12 millones de francos. | =" e —— == e R o
- La creacién del puerto puede considerarse ya co- | |l i
mo un hecho. Si nos fijamos en el grabado que re- i s
‘produce el plano, se podrd apreciar desde luego la Al B T S i s s -r‘“mh:i’
economia del proyecto. Un antepuerto constitufdo por = : , 0y
un canal que cruza el mar, de 7 metros de fondo, ig. 2. Nuevo puerto de Tinez, con la vista del doble terraplén
1.200 de longitud y 100 de ancho, corta el istmo are- &
noso del Lido y se prolonga por medio de otro ca- | de Tinez, en la extremidad del canal, en que se dis- | que tal resulta, después de haber sido estudiado en
nal en curva. Recorridas estas distancias, 6 sean los | tingue el terraplén 4 que nos referimos detrds del Francia, Inglaterra, Rusia y Espafia, llama actualmen-
dos canales, rodeados de rocas, conforme reproduce | buque que figura anclado en primer término. Hase | te la atencién en Italia.
nuestro grabado, penétrase en el lago. Para ello ha | provisto también 4 Tinez de un lago de 12 hectd- En Civitta-Vecchia se ha ensayado oficialmente Ul
sido preciso dejar 4 la derecha y hacia el Norte un | reas, abierto también en fangoso fondo, que alcanza | buque submarino inventado por el ingeniero italian®
pequeno lago de 6 hectireas y de 2’8o metros de | una profundidad de 6’80 metros en la baja mar. En | Bolsamello, al que ha titulado Bala ndutica, en &
profundidad, rodeado de muelles, que se destinard al | tres de sus lados existen amplios muelles construidos | z6n de su forma esférica. Al acto asistieron represen-
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tantes de los ministros de —. -

]a Guerra y de Marina. La L GOLFE DE TUNTS
maquinaria, instalada en el o

interior del buque, facilitale
los medios para marchar,
maniobrar, sumergirse 6 as-

o
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vamento de objetos pre-
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EL BAHIRA O0OU LAC DE TUNIS

ciosos sumergidos, pu-
diendo ser al propio
tiempo un poderoso ins-
trumento 6 maquina de

cender 4 la superficie de

Jas aguas con la mayor fa-
cilidad. El casco hallase
provisto de varios lentes

3 "r""-"ﬂﬂw{gﬂ#ﬂf&rl""'"“""'““"'“"F"m?'-l-,——-—--n-..--‘4_-“,__,____,__F__“__ e ney HEHB AL r gucrra.
e | ey e _______‘__j_:?:_;__ — ; seden L ey
Garage %q{-*

MONEDAS DE HIERRO

que permiten 4 la tripula-
cién, no sélo examinar 1_;1
ruta que sigue el submart- . |
no, sino que también percibir 10s nb;etm:s sumergidos
que se desee extraer II%E:I fondo del mar, a cuyo efecto
estd dotado de unos 4 modo de arpones que pueden
manejarse desde el interior. M. Bolsamello ha basa-
do su invento en la ley del peso especifico de los
cuerpos esféricos, que, como se sabe, soportan, cuan-
do estdn sumergidos, una presién débil distribuida
por igual en toda su superficie. La forma especial
que afecta este buque perrqitele SUmErgirse 4 mayor
profundidad que 4 los demas submarinos conocidos.
Los ensayos practicados, seglin afirma el re-
dactor corresponsal de la United Service Ga-
sette, han sido completamente satisfactorios,

Plano del nuevo puerto de Tiinez

también marchar y maniobrar 4 voluntad. Varias fue-
ron las pruebas que se verificaron para comprobar
la bondad del aparato, y una de ellas consistié en
arrojar al mar grandes piezas de fundicién que fue-
ron extraidas por los arpones del submarino, mane-
jados desde el interior de éste.

; Algunos ingenieros que presenciaron los ensayos,
a bordo del buque afirman undnimemente que el
submarino estd perfectamente adaptado para el sal-

Coups on travers
dne dragut

Loupe du Steamer Moise
de la O Lransatisntique

aun los llevados 4 cabo estando la mar gruesa
y picada, ya que el buque se ha sumergido y
vuelto 4 la superficie con la mayor facilidad.
La hélice de que se halla dotado permitele

Los Mois, tribus semi-

bdrbaras que ocupan un

vasto territorio al Sudeste de Cambridge, de cuyo

reino dependen, saben extraer los minerales de hierro

y forjan las armas € instrumentos de que se sirven.

Dan al hierro la forma de pequehos lingotes, que

constituyen la tinica moneda para los cambios y tran-
sacciones comerciales.

Esta moneda especial sélo circula en la regién del
gran lago de Attapen.

Cierta analogfa existe con la moneda utilizada por
los habitantes del archipiélago de las Palaos, que,
como se sabe, emplean grandes piedras para
sus transacciones.” Estas piedras afectan la
forma circular, con un agujero en el centro,
variando su didmetro entre veinte centimetros
y un metro. -

(De La Nature)
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LA LECHE ANTEFELICA

contra

arabetDigitali
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El mas eflcaz de los
Farruginosos contra la

Anemia, Clorosis,

Empobrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.

Hyd

1ERGOTINA BONJEAN

AfeccionesdelCorazon,

Toses nerviosas; ,
Bronquitis, Asma, etc. §

rageas:LatideHigrde |
GE Ll S&CONTE . Lumbagos, etc., 30 afios del

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.

2 HEMOSTATICO el mas PODEROSO
rgotina y 6rageas ¢ que seconoce, on pooion o f
en injeccion ipodermica.

Las Grageas hacen mas §

facil el labor del pario y
Medalla de OrodelaS2ddeFiadeParis detienen las perdidas:.

LABELONYE y C'=, 99, Calls de"Aboukir, Paris, v en todas las farmacias.

lag diversas

ropesias,

Soberano remedio para rapida cura=
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta,Bron-
quitis, Resiriados, Romadizos;
de los Reumatismos, Dolores,

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
\Depdsito en todas las Farmacias
PARIS, 8i. Rue de Sein |

para 8 merclada con agua, disipa

Pﬁ:gma, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

ARPULLIDOS, TEZ BAR

%, SA N ARRUGAS' PRECOGHS A &,

Vs EFLORESCENCIAS &®
B ROJECES 4

Ca &
q"‘"‘"ﬂ o1 cutis W2

%

mejor

LA SAGRADA BIBLIA

EDICION ILUSTRADA

a 10 centimos de peseta la
entrega de 16 paginas

o.

Se envian prospectos 4 quien los solicite
dirigiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores

f enFermepADES N @ '
Y _ | . |
PATERSON [I|§ PASTILLAS o DETHAN

eon BISMUTHO y MAGNESIA il Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Recomendados contra las Lﬂﬁuiunﬁa del Estd- Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-

mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- taglon gu
riosas, Acsdias, Vémitos, Eructos, y Colicos; 4 los Sire PREDICADORES, ABOGADOS,

izan lag Funciones del Estomago v | PROFESORES y CANTORES para facilitar la

re
de los Intestinos, . emicion de la wor.— Fazao : 12 Rsiuss.

Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD.

Bwiglr en €l rotulo & jrma ;
DETHAN, Farmaosutico en PARIS Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARTS |

VOZ y BOCA

+® 680000

0400000080909 90¢0000000000000606

Especifico probado de la GOTA y REUMATISMOS, calma los dolores
los mas fuerfes. Accilon pronia y segura en todos los periodos del acceso.

FI
VENTA POR MENOR.=EN TODAS LAS FARMACIAS v DROGUERIAS

——

) 4

COMAR € HIJO, 28, Rue Saint-Claude, PARIS

e produoce &l Tabaco, y specialmants

GOB0BOBOBOOCBOCDVIBODCO OB CDODOD

VIN

ente agrada

J Convalecencias, contra las Diarreas v 1as8 Afecciones

ecer la sangre, entonar el organismo v precaver la

-

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas i

0 AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

DARNE y QUENA! son los elementos que entran en la composicion d
Peparador de las fuerzas vitales, de este tgiln-nm per u:aE'nni-.. ]I}ﬂﬂt.lﬂﬁ5 tgug%ﬁg
ble, es soberano contra la Anemia y Elmdﬁamm#ﬂm, en las Calenturas

Cuando se trafa de despertar el apetito, asegurar las dlgastlnnesia;epamr lag fuerzas,

Cadas por los calores, no se conoce nada superior al Vime de Quina de Aroud.

Pﬂr Mmayor. en Parig, en casa de J. FERRE, Farmaceutico. 102 ichell ucesor
! | , Tue Richelieu, AROUD.
! E VENDE EN Tums' LAS PR.IH[III:{&.LIH Bnr;ufu'. . » =

EXIJASE 5=’ AROUD

L retortijones de
di

los intestinos.

stomago y 108 inlestinos.

anemia y las epidemias provo~

A

Jarabe Laroze

G o DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Liaroze se prescribe con éxito por
todos los medicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores

estomago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

estion y para regularizar todas las funciones del estémago y de

JARA B

aiBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migraia, baile de 8=-Vito, insomnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas,

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE 2, rue des Lions-St-Paul, 4 Paris,
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

=
destruye hasta las RAICES el WELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sia
ningun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacla
de esta preparacion. (Se vende en sajas, In barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Para
los brases, emplésse o PILIVORE UEBBSER, 1, rue J.-J.-Ronssean, Paris
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HERMANAS DE LA CARIDAD, cuadro de Joaquin Agrasot (Exposicion internacional de Bellas Artes de 1892)

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
num. 61, Paris.-Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet v Rialp, Paseo de Gracia, nim. 21

BRANO DE LINO TARIN yaistase.
ESTRENIMIENTOS, COLICOS. - Lacaja: 1 fr. 80.

P s

| “%“EB ADES dol £ a ”

o gy 8o
Pepsina Boudault
Aprobada por 1a ACADENIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART. EN 1856

Medallas en las Exposiciones internacionales de

PARIS = LYON - VIENA - PHILADELPHIA - PARIS
187 18R 1573 1876 1878

S8E EMPLEA CON BL MAYOR EXITO EN LA

- DISPEPSIAS
CASTRITIS — CASTRALQIAS
DIQCESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROE DESORDENES BE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . ds PEPSINA BOUDAULT
POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmasio COLL.AS, 8, rue Danphine
v en las pri:?ﬂpﬁu farmacias, —~

™ l‘l:ll‘l.-,”l-lqi.l'l‘l III-I. .l‘l.l l-.l

PILD

Las
Personas que conocen las

7 PILDORASSDEHAUT

: DE PARIS

no tifubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo

que sucede con §

|
i
;
-i

i 5§ i i i e o

o e [

—

4 los demas purgantes, este no obra bien
s1no cuando se toma con buenos alimentos
il ¥bebidas fortificantes, cual elvino, el café,

:", l‘ll.l o l‘l‘l.l-.'i = l‘_l-.-.l g -.1‘1.:.-.- >

MEDICACION TONICA
DE
C'}t::n. iﬂdﬁra de XHierro j:'i.:::n..Eul'l:-Elr.'s:'-a.;l::r-lit-:':n '

\\ IR\
“\%\& XA\ e
8T gV aet®

de garantia. ; 40, rue Bonaparte, 40

n

i ol té. Cada cual escoge, para purgarse, la

hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones, Gomo el causan
10 que la purga ocasiona queda com=
pletamente anulade porelefectodela,

buena alimentacion empleada,uno
se decide ficilmente 4 volver

d erapezar cuantas veces
0 sea necesario.

2 ill.l‘l.l.l.l'l‘l.l‘l‘l

— APIOY.
@ Iis D JORET & HOMOLLE

El APIOL cura los doloree, retrasos, su

glones de las Epocas, asl como 1 TRE
Pero confrecuencia es ralatﬁﬂndg? ﬁfﬁ'ﬁt
verdadero, inico eficaz, es el de los inven-
tores, 108 D's JORET y HOMOLLE.,

MEDALLAS Exp* Uniyles LON DRES1862-PARIS 1 880
Far's BRIANT, 150, rueds Rivoll, PARIS

-mgularizai coordena y aumenta considerablemente las fuerzas ¢ infunde a la sangre

CARNE, HIERRO .y QUINA

Alimento mas f unido a los Ténicos mas reparadores,

VINO FERRUGINOSO AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE tA CARNE

CARNE, MIFRRe vy @UINA! Diez anos de exito continuado v las afirm
asg lag eminencias mégma preuban que esta asociacion de la E?-rnu, el Haiilggf !;‘r ‘}E
Puine constituye el reparador mas energico que se conoce para curar : la Clordsis, la
nemia, las Menstruaciones dolorosas, el Ampobrecimiento y la Alteracion de la Sangre,
el Rﬂﬂﬂ’ifﬂlmﬂ, lag drecciones escrofulosas y escorbuticas, elc. El Vine Ferrugimose de
Aroud es, en efecto, el unico que reune t0do lo que entona y fortalece los organos,

empob a y descolorida : el Vigor, l1a Coloracion y la Energia vital.

Por maeyor,en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelien, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS

- EXIJASE “&'=3” AROUD

VERDADEROS GRANOS
UDoeL D7 FRANCK

i

e : -r.
ot

! ._‘: o i-'--
2 ok

v haga uso de nuestros GRANOS de SALUD, puss @
/e ourarén de su eonstipacion, le dardn apetito ¥

muchos afios, ¢isfrutando srempra de una buena

th~,w;i

Querido anfermo. — Flese Vd. & mi larga axpﬂrrﬂm:}r:;

devolverdn el susio y la alegria.— AsI wwrg ::d:

VELOUTINE FAY

H1l mejor y mas célebre polvo de tocador

PIJI;VD DE ARROZ EXTRA

preparado con hismuto

por Ch Fay, perfumista

9, Rue de la Paix, PARIS

—
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